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Miré se vini!

| dashur klient,

Faleminderit gé keni zgjedhur produktin Beko . Ne déshirojmé qé produkti juaj, i prodhuar
me njé teknologji dhe cilési té larté, t'ju ofrojé efikasitetin mé té miré té mundshém. Pér
kété arsye, lexoni me kujdes kété manual dhe ¢do dokument tjetér té dhéné para
pérdorimit té produktit.

Kini parasysh té gjitha informacionet dhe paralajmérimet e pérmendura né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré, ju do té mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget qé mund
té ndodhin.

Mbajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni dikujt tjetér kété produkt, jepini edhe
manualin bashké me té. Né kété manual jepen kushtet e garancisé, metodat e pérdorimit
dhe té zgjidhjes sé problemeve.

Simbolet dhe pérshkrimet e tyre né manualin e pérdorimit:

Rrezik gé mund té shkaktojé vdekje ose lIéndime.

@ Informacione té réndésishme ose késhilla t& dobishme pér pérdorimin.

Lexoni manualin e pérdorimit.

L[

f Paralajmérim pér sipérfagen e nxehté.

NJOFTIM Rrezik g€ mund té shkaktojé dém material pér produktin ose mjedisin e tij.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Udhézimet e sigurisé

* Kjo pjesé pérfshin udhézimet e

sigurisé g€ jané té nevojshme
pér parandalimin e rrezigeve
pér lendime personale ose
déme materiale.

* Nése produkti i jepet dikuijt
tjetér pér pérdorim personal
ose pér pérdorim si produkt i
pérdorur, duhet té jepen po
ashtu manuali i pérdorimit,
etiketat e produktit dhe
dokumentet dhe pjesét e tjera
pérkatése.

+ Kompania joné nuk do té
mbajé pérgjegjési per démet
gé mund té ndodhin nése nuk
respektohen kété udhézime.

* Mosrespektimi i kétyre
udhézimeve do ta bgjé te
pavlefshme garanciné.

+ Sigurohuni gé punimet pér
instalimin dhe riparimin té
kryhen gjithmoné nga
prodhuesi, servisi i autorizuar
ose personi gé ka caktuar
kompania e importimit.

+ Pérdorni vetém pjesé ndérrimi
dhe aksesoré origjinalé.

* Mos riparoni apo ndérroni
asnjé pérbérés té produktit
nése nuk éshté specifikuar
garté né manualin e
pérdorimit.

* Mos kryeni modifikime teknike

né produkt.

A\

* Ky produkt mund té pérdoret

Pérdorimi i

N
planifikuar

+ Ky produkt éshté projektuar
pér t'u pérdorur né shtépi. Ai
nuk éshté i pérshtatshém pér
pérdorim komercial.

* Mos e pérdorni produktin né

kopshte, ballkone ose né
ambiente té tjera té jashtme.
Ky produkt éshté planifikuar té
pérdoret né shtépi dhe né
kuzhinat e personelit té
dyganeve, zyrave dhe
ambienteve t€ tjera té punés.

« PARALAJMERIM:Ky produkt

duhet té pérdoret vetém pér
géllime gatimi. Ai nuk duhet té
pérdoret pér géllime te tjera, si
p.sh. ngrohja e dhomés.

1.2 Siguria e fémijéve,
personave te
pambrojtur dhe
kafshéve shtépiake

nga fémijét e moshés 8 vjeg
dhe mé shumé, si dhe nga
personat me aftési fizike,
sensore ose mendore jo
plotésisht té zhvilluara ose
personat gé kané mungesé
eksperience dhe njohurish, pér
sa kohé gé jané nén



mbikéqyrje ose jané trajnuar
pér pérdorimin e sigurt dhe
rreziqet e produktit.

* Fémijét nuk duhet té luajné me
produktin. Pastrimi dhe
mirémbaijtja nga pérdoruesi
nuk duhet té kryhen nga
fémijét nése nuk ka diké gé i
mbikéqyr.

* Ky produkt nuk duhet té
pérdoret nga personat me
aftési té kufizuara fizike,
ndjesore ose mendore (duke
pérfshiré fémijét), pérvecse
nése mbahen nén mbikéqyrje
ose marrin udhézimet e
nevojshme.

+ Fémijét duhet té mbikéqgyren
pér t'u siguruar gé té mos
luajné me produktin.

* Produktet elektrike jané té
rrezikshme pér fémijét dhe
kafshét shtépiake. Fémijét dhe
kafshét shtépiake nuk duhet té
luajné, té ngjiten ose té futen
né produkt.

* Mos vendosni objekte qé
fémijét mund t'i arrijné mbi
produkt.

+ Kthejeni dorezén e tenxhereve
dhe tiganéve né anén e
banakut né ményré qé fémijét
té mos arrijné ta kapin dhe té
digjen.

- PARALAJMERIM:Gjaté m
pérdorimit, sipérfaget e
aksesueshme té produktit jané
té nxehta. Mbajini fémijét larg
produktit.

* Mbani materialet e paketimit
larg fémijéve. Ekziston rreziku i
|Endimit dhe mbytjes.

+ Pérpara se té hidhni produktet
e konsumuara dhe té
padobishme:

1. Higeni spinén nga priza dhe

higeni nga priza.

2. Prisni kabllon e rrymés dhe
shképuteni me spinén nga
produkti.

3. Merrni masa paraprake pér té
parandaluar hyrjen e fémijéve
né produkt.

4. Mos i lejoni fémijét té luajné
me produktin kur ai éshté né
gjendje boshe.

A1 3 Siguria elektrike

* Vendoseni produktin né njé
priz€ té tokézuar t&€ mbrojtur
nga njé siguresé gé pérputhet
me vlerat nominale aktuale té
treguara né etiketén e modelit.
Sigurohuni gé instalimi i
tokézimit té kryhet nga njé
elektricist i kualifikuar. Mos e
pérdorni produktin pa tokézim
né pérputhje me rregulloret
lokale/kombétare.
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+ Spina ose lidhja elektrike e
pajisjes duhet té jeté né njé
vend lehtésisht té
aksesueshém. Nése kjo nuk
éshté e mundur, duhet té keté
njé mekanizém (siguresé,
celés, automat etj.) né
instalimin elektrik me té cilin
éshté lidhur produkti, né
pérputhje me rregulloret
elektrike dhe duke i ndaré té
gjitha polet nga rrjeti.

* Higeni produktin nga priza ose
fikni siguresén pérpara
riparimit, mirémbajtjes dhe
pastrimit.

+ Vendoseni produktin né njé
prizé qé pérmbush vlerat e
tensionit dhe frekuencés té
specifikuara né etiketén e
modelit.

* Nése produkti juaj nuk ka njé
kabllo, pérdorni vetém kabllon
e lidhjes té pérshkruar né
pjesén "Specifikimet teknike".

* Mos e bllokoni kabllon
elektrike nén dhe prapa
produktit. Mos vendosni njé
objekt té réndé mbi kabllon
elektrike. Kablloja elektrike nuk
duhet té pérkulet, shtypet dhe
té bjeré né kontakt me asnjé
burim nxehtésie.
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Sigurohuni gé kablloja e
rrymés té mos bllokohet gjaté
vendosjes sé produktit né
vendin e tij pas montimit ose
pastrimit.

Pérdorni vetém kabllo
origjinale. Mos pérdorni kabllo
té prera ose té démtuara.

Mos pérdorni kordon zgjatues
ose shume prizé pér té
pérdorur produktin tuaj.
Kontaktoni gendrén e
autorizuar té shérbimit ose
importuesin pér té pérdorur
pérshtatésin e miratuar né
rastet kur pérdorimi i njé
pérshtatési konverteri (pér
llojin e prizés) éshté i
nevojshém.

Kontaktoni importuesin ose
gendrén e autorizuar té
shérbimit nése gjatésia e linjés
elektrike éshté e
pamjaftueshme.

Burimet portative té energjisé
ose prizat e shumta mund té
mbinxehen dhe té marrin zjarr.
Mbani priza té€ shumta dhe
burime portative té energjisé
larg produktit.

Nése kablloja elektrike éshté e
démtuar, ajo duhet té
zévendésohet nga prodhuesi,
njé servis i autorizuar ose njé
person g€ duhet té



specifikohet nga kompania
importuese pér té parandaluar
rreziget e mundshme.

Nése produkti juaj ka njé kabllo

dhe prizé elektrike:

+ Asnjéheré mos e vendosni
spinén e produktit né njé prizé
té thyer, té lirshme ose jashté
prizés. Sigurohuni qé spina té
jeté futur plotésisht né prizé.
Pérndryshe, lidhjet mund té
mbinxehen dhe té shkaktojné
zjarr.

« Shmangni futjen e pajisjes né
priza gé jané té yndyrshme, té
papastérta ose potencialisht té
ekspozuara ndaj ujit (té tilla si
ato prané njé tavoline pune ku
uji mund té dalé). Pérndryshe
ekziston rreziku i qarkut té
shkurtér dhe goditjes elektrike.

+ Asnjeheré mos e prekni spinén
me duar té lagura!

+ Nxirreni spinén nga priza duke
pérdorur trupin e spinés dhe jo
veté kordonin.

Al .4 Siguria gjaté
transportit

+ Shképuteni produktin nga rrjeti
elektrik para transportit té
produktit.

* Kur duhet ta transportoni
produktin, mbéshtilleni até me
materiale paketimi me flluska
ose karton té trashé dhe

ngjiteni miré. Siguroni fort
pjesét |eévizése té produktit pér
té parandaluar démtimin.

* Pérpara se produkti té
instalohet, kontrolloni
produktin pér ndonjé démtim
pas transportit. Kontaktoni
importuesin ose gendrén e
autorizuar té shérbimit nése
démtohet.

A1 .5 Siguria e instalimit

+ Para fillimit té instalimit,
gaktivizoni linjén e energjisé
me té cilén do t€ lidhet
produkti duke fikur siguresén.

+ Mbani gjithmoné doreza
mbrojtése gjaté transportit dhe
instalimit. Pérndryshe ekziston
rreziku i Iéndimit nga skajet e
mprehtal

* Pérpara se produkti té
instalohet, kontrolloni
produktin pér ndonjé démtim.
Mos e instaloni nése produkti
éshté i démtuar.

« Shmangni pérdorimin e
materialeve izoluese té
nxehtésisé pér té mbuluar
pjesén e brendshme té
mobiljeve g€ do té instalohen.

* Rrezet e drejtpérdrejta té diellit
dhe burimet e nxehtésisé, si
ngrohésit elektriké ose me gaz,
nuk duhet té jené té pranishme
né zonén ku éshté instaluar
produkti.
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* Mbani té lira hapésirat rreth té
gjitha kanaleve t€ ventilimit té
produktit.

* Mos e instaloni produktin
prané njé dritareje. Ekziston
rreziku qé flaka e pllakés té
ndezé perdet dhe materialet e
ndezshme rreth pllakés sé
gatimit. Kur hapni dritaren, ené
gatimi té nxehté mund té
pérmbyset.

* Mos e instaloni produktin
prané njé dritareje. Kur hapni
dritaren, ené gatimi té nxehté
mund té pérmbyset.

* Nése ka njé prizé pas vendit ku
do té instalohet produkti, duhet
té sigurohet qé produkti té
mos bie né kontakt me prizén
dhe as me spinén e futur né
prize.

* Nuk duhet té keté zorré gazi,
tub plastik uji dhe prizé né
pjesén e pasme ose né murin
anésor té vendit ku do té
instalohet produkti.
Pérndryshe, ato mund té
deformohen nga efekti i
nxehtésisé kur pianura éshté
né puné dhe mund té krijojé njé
rrezik sigurie.

A] .6 Siguria gjate
pérdorimit

+ Sigurohuni gé produkti té jeté i

fikur pas ¢do pérdorimi.

* Nése nuk do ta pérdorni
produktin pér njé kohé té gjaté,
higeni nga priza ose fikeni
energjiné nga kutia e
siguresave.

* Mos e pérdorni produktin nése
prishet ose démtohet gjaté
pérdorimit. Shképuteni
produktin nga energjia
elektrike. Kontaktoni
importuesin ose gendrén e
autorizuar té shérbimit.

- PARALAJMERIM: Nése
sipérfagja e pllakés éshté
plasaritur, shképuteni
produktin nga rrjeti elektrik pér
té shmangur rrezikun e
goditjes elektrike.

- PARALAJMERIM: Nése
sipérfagja e xhamit té pianurés
éshté thyer:

Fikni té gjitha vatrat e gazit dhe

(nése ka) elektrike. Shképuteni

produktin nga energjia elektrike.

- Mos e prekni sipérfagen e

pajisjes.

- Mos e pérdorni pajisjen.

* Mos e shkelni pajisjen pér
asnjé arsye.

* Asnjéheré mos e pérdorni
produktin kur gjykimi ose
koordinimi juaj éshté i démtuar
nga pérdorimi i alkoolit dhe/
ose drogave.
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* Objektet e ndezshme nuk
duhet t€ mbahen brenda dhe
rreth zonés sé gatimit.
Pérndryshe, kéto mund té
COjné né zjarr.

* Ky produkt nuk éshté i
pérshtatshém pér pérdorim me
telekomandé ose oré té
jashtme.

f 1.7 Paralajmérimet pér
temperaturen

« PARALAJMERIM: Kur
produkti éshté né pérdorim,
produkti dhe pjesét e tij té
aksesueshme do té jené té
nxehté. Duhet pasur kujdes pér
té shmangur prekjen e
produktit dhe elementeve té
ngrohjes. Fémijét nén 8 vjec
duhet té mbahen larg
produktit, pérvec rasteve kur
mbikéqyren vazhdimisht.

+ Mos vendosni materiale té
ndezshme / shpérthyese prané
produktit, pasi sipérfaget do té
jené té nxehta gjaté punés.

« PARALAJMERIM: Rreziku nga
zjarri: Mos ruani artikuj né
sipérfaget e gatimit.

A'I .8 Siguria gjaté gatimit

 PARALAJMERIM: Procesi i
gatimit duhet té respektohet.
Proceset e gatimit afatshkurtér
duhet té respektohen
vazhdimisht.

+ PARALAJMERIM: Né gatimin m

me vaj té ngurté ose té
|léngshém, éshté e rrezikshme
té lini pianurén pa mbikéqyrje,
gjé gé mund té shkaktoje zjarr.
KURRE mos u pérpigni ta
shuani zjarrin me ujé;
shképuteni produktin nga rrjeti
elektrik dhe mé pas mbuloni
flakét me njé mbulesé ose
leckeé zjarri (etj.).

+ Kini kujdes kur pérdorni pije
alkoolike né gatimet tuaja.
Alkooli avullon né temperatura
té larta dhe mund té shkaktojé
zjarr pasi mund té ndizet kur
bie né kontakt me sipérfage té
nxehta.

A1 9 Induksioni

+ Zonat me funksionim elektrik
té pllakés suaj jané té pajisura
me teknologjiné e avancuar
“Induction”. Né zonat e pllakés
me induksion, té cilat kursejné
kohé dhe energji, duhet té
pérdoren ené gatimi té
pérshtatshme pér gatim me
induksion; pérndryshe zona e
gatimit nuk do té funksionojé.
Pér informacion té€ detajuar,
shihni seksionin "Zgjedhja e
tenxhereve".

* Megenése pianura me
induksion krijon njé fushé
magnetike, ajo mund té keté
efekte té démshme pér njerézit
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gé pérdorin pajisje té tilla si
stimulues kardiak ose pompa
insuline.

« Mbyllni zonén nga paneli i tij i
kontrollit pas pérdorimit, mos
u mbéshtetni te sensori i
tenxhere.

+ Objektet metalike si thikat,
pirunét, lugét dhe kapakét nuk
duhet té vendosen né
sipérfagen e pllakés pasi ato
do té nxehen.

* Mos ruani objekte metalike né
sirtaré nén pllaké. Gjaté
pérdorimit té gjaté dhe
intensiv, materialet kétu mund
té mbinxehen.

2 Udhézimet pér ambientin

* Mos vendosni produkte
elektronike si telefonat
celularg, tabletét, kompjuterét
né pllakén me induksion.
Pajisja juaj mund té démtohet.

1.10 Siguria e
mirémbajtjes dhe
pastrimit

* Prisni gé produkti té ftohet
pérpara se ta pastroni
produktin. Sipérfaget e nxehta
mund té shkaktojné djegie!

* Mos e lani asnjéheré produktin
duke spérkatur ose derdhur ujé
mbi té! Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

+ Mos pérdorni pastrues me
avull pér té pastruar produktin
pasi kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike.

2.1 Direktiva pér mbetjet

2.1.1 Pérputhja me direktivén WEEE
dhe hedhja e produktit pas
pérdorimit

Ky produkt &shté né pérputhje me

direktivén WEEE té BE-sé (2012/19/EU). Ky

produkt ka njé simbol klasifikimi pér

pajisjet elektrike dhe elektronike si mbetje
(WEEE).

Ky produkt éshté prodhuar me
pjesé dhe materiale me cilési té
larté gé mund té ripérdoren dhe
jané té pérshtatshme pér
riciklim. Pér kété arsye, mos e
B produktin pas pérdorimit
bashké me mbetjet e zakonshme familjare
dhe té tjera né pérfundim té jetégjatésisé

sé tij té shérbimit. Dérgojeni até né njé piké
grumbullimi pér riciklimin e pajisjeve
elektrike dhe elektronike. Mund té pyesni
prané administratés vendore pér kéto pika
grumbullimi. Hedhja e pajisjes sé pérdorur
né ményrén e duhur ndihmon pér té
parandaluar pasoja negative pér mjedisin
dhe shéndetin e njeriut.

Pérputhja me direktivén RoHS:

Produkti gé keni bleré Eshté né pérputhje
me direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/EU).
Ai nuk pérmban materiale t&€ démshme dhe
té ndaluara té specifikuara né direktiveé.

2.2 Informacionet pér paketimin

Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme né
pérputhje me Rregulloret kombétare pér
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mjedisin. Mos i hidhni mbetjet e paketimit
bashké me mbetjet e shtépis€ ose té tjera,
por dérgojini ato te pikat e grumbullimit té
materialeve té paketimit té pércaktuara nga
autoritetet lokale.

2.3 Rekomandime pér kursimin e
energjisé

Sipas BE 66/2014, informacionet pér

efikasitetin e energjisé mund té gjenden né

faturén e produktit té pérfshiré me
produktin.

3 Produkti juaj

Sugjerimet e méposhtme do t'ju ndihmojné
ta pérdorni produktin tuaj né njé ményré
ekologjike dhe me efikasitet pér sa i pérket
energjisé:

+ Shkrini ushgimet e ngrira para pjekjes.

+ Pérdorni tigané/tenxhere me madhési
dhe kapak té pérshtatshém pér zonén e
sobés. Zgjidhni gjithmoné madhésiné e
duhur pér vaktet tuaja. Pér enét me
madhési té gabuar do té nevojitet mé
shumeé energji se ¢'duhet.

+ Mbajini té pastra zonat e pjekjes sé
sobés dhe bazat e tenxhereve.
Papastértité zvogélojné transferimin e
nxehtésisé mes zonés sé pjekjes dhe
bazés sé tenxheres.

3.1 Prezantimi i produktit

1 Sipérfagja e gatimit prej xhami
3 Zona e gatimit me induksion
5 Zona e gatimit me induksion

5 6
A 4
~ %
3 4

2 Strehimi i ulét
4 Zona e gatimit me induksion
6 Zona e gatimit me induksion
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3.2 Specifikimet teknike

Specifikime té pérgjithshme

Pérmasat e jashtme té produktit (lartésia/gjerésia/

thellésia) (mm) 52 /590 /520 *

Dimensionet e instalimit té pllakés (gjerésia / thellésia)

(mm) 560 (+2) /490 (+2)

Voltazhi/frekuenca TN~220-240 V /2N~380-415V; 50 Hz

Lloji dhe seksioni i kabllos sé pérdorur/e pérshtatshme

pér pérdorim né produkt min.HO5V2V2-F 5 x 2,56 mm2

Konsumi total i energjisé (kW) maks. 7,2 kW

Zonat e gatimit

Pérpara majtas Zona e gatimit me induksion
Dimensioni 180 mm

Fugia 2000 NE / Pérforcuesi 2300 NE
Pérpara djathtas Zona e gatimit me induksion
Dimensioni 145 mm

Fugia 1600 NE / Pérforcuesi 1800 NE
Mbrapa majtas Zona e gatimit me induksion
Dimensioni 180 mm

Fugia 2000 NE / Pérforcuesi 2300 NE
Pas djathtas Zona e gatimit me induksion
Dimensioni 210 mm

Fugia 2000 NE / Pérforcuesi 2300 NE

|* Lartésia e pianurés sé specifikuar né tabelén teknike éshté lartésia e shtresés sé poshtme té produktit.

Specifikimet teknike mund té ndryshohen pa njoftim paraprak pér pérmirésimin e
@ cilésisé sé produktit.

Shifrat né kété manual jané skematike dhe mund t& mos pérputhen me saktési me
@ produktin tua;j.

jané marré né kushte laboratorike né pérputhje me standardet pérkatése. Né varési
té kushteve té mjedisit dhe té pérdorimit té€ produktit, kéto vlera mund té
ndryshojné.

@ Vlerat e pércaktuara né etiketat e produktit ose né dokumentacionin shogérues
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4 Pérdorimi i paré

Pérpara se té filloni té pérdorni produktin
tuaj, rekomandohet té béni sa mé poshté, té
pérmendura pérkatésisht né seksionet e
méposhtme.

4.1 Pastrimi fillestar

1. Higni té gjitha materialet e paketimit.

2. Fshini sipérfaget e produktit me njé
peceté ose sfungjer té& njomé dhe thajini
me njé peceté.

5 Si té pérdorni pianurén

NJOFTIM: Disa detergjente ose agjenté
pastrimi mund té shkaktojné démtim té
sipérfages. Mos pérdorni detergjenté
gérryes, substanca pastrimi pluhur, kremra
pastrimi ose objekte t& mprehta gjaté
pastrimit.

NJOFTIM: Gjaté pérdorimit té paré, pér
disa oré mund té shfagen tym dhe aroma.
Kjo éshté normale dhe ju duhet vetém
ventilim i miré pér t'i larguar. Shmangni
thithjen e drejtpérdrejté té tymit dhe
aromave gé krijohen.

5.1 Informacion i pérgjithshém mbi
pérdorimin e pllakés sé gatimit

Paralajmerlme té pérgjithshme
Mos lejoni gé asnjé send té bjeré mbi
pjanuré. Edhe objektet e vogla si kriprat
mund té démtojné pianurén. Mos
pérdorni pianura té plasaritura. Uji mund
té depértojé népér kéto carje dhe té
shkaktojé njé qark té shkurtér. Nése
sipérfagja éshté démtuar né ndonjé
ményré (p.sh. ¢arje té dukshme),
fillimisht fikni siguresén dhe mé pas
telefononi shérbimin e autorizuar pér té
shképutur produktin nga priza pér té
zvogéluar rrezikun e goditjes elektrike.

+ Mos pérdorni tenxhere/tegane té
cekuilibruara dhe qé anojné lehtésisht né
pllaké.

+ Mos i ngrohni tenxheret/tiganét dhe
tenxheret bosh. Tenxheret dhe pajisja
mund té démtohen.

+ Fikni gjithmoné ndezésit e pianurés pas
¢do pérdorimi.

« Ju do ta démtoni pajisjen nése i pérdorni
pianurat pa tenxhere ose tenxhere/tepsi.
Gjithmoné fikni pianurat pas ¢do
operacioni.

+ Pas ¢do pérdorimi sipérfagja e gatimit do
té jeté e nxehté, ndaj mos i vendosni
tenxheret/teganét plastike né sipérfagen
e gatimit. Pastrojeni menjéheré kété
material né sipérfage.

+ Ndryshimet e papritura té temperaturés
né sipérfagen e gatimit t€ xhamit mund
té shkaktojné déme, kini kujdes g€ té
mos derdhni lIéngje té ftohta gjaté
gatimit.

+ Vendosni njé sasi té mjaftueshme
ushgimi né tenxhere dhe tigane. Késhtu,
ju mund té parandaloni derdhjen e
ushgimit nga tenxheret/tiganét dhe nuk
do té keni nevojé té pastroni pa nevojé.

+ Mos i vendosni kapakét e tenxhereve dhe
tiganéve mbi djegés/zona.

+ Vendosni tenxheret duke i pérgendruar
né djegéset/zonat. Nése déshironi té
vendosni njé tenxhere né njé djegés/zoné
tjetér, mos e rréshgqitni drejt djegésit té
déshiruar; pérkundrazi, ngrijeni fillimisht
dhe mé pas vendoseni né djegésin tjetér.

Parimi i funksionimit té pllakés sé

induksionit

Pianura me induksion éshté si njé qark i

hapur. Qarku pérfundon kur mbi té

vendosen njé tenxhere/tepsi gatimi té
pérshtatshme pér gatim me induksion dhe

njé sistem elektronik nén sipérfagen e

gelqit krijon njé fushé magnetike. Baza

metalike e tenxhereve/teganéve nxehet
duke marré energji nga kjo fushé
magnetike. Késhtu, nxehtésia nuk krijohet
né sipérfagen e pllakés sé gatimit, por
direkt né tenxheret/teganét sipér saj.

Sipérfagja e gelgit nxehet me nxehtésiné e

tenxhereve/teganéve té gatimit.
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Pérparésité e gatimit me induksion
Pjanurat me induksion ofrojné disa
avantazhe pasi nxehtésia transferohet
drejtpérdrejt né tenxheret/teganét e
gatimit.

+ Ushgimet qé vérshojné gjaté gatimit nuk
digjen shpejt pasi sipérfagja e gatimit e
xhamit nuk nxehet drejtpérdreijt.
Pastrohet mé lehté.

+ Gatimi duhet té jeté mé i shpejté pasi
nxehtésia krijohet direkt né tenxhere/
tava. Késhtu, kursen kohé dhe energji né
lidhje me llojet e tjera té pllakés.

+ Duke gené se nxehtésia u jepet
drejtpérdrejt tenxhereve/teganéve té
gatimit, nuk ka humbje nxehtésie dhe
siguron njé gatim mé efikas.

+ Fakti gé transferimi i nxehtésisé ndalon
dhe sipérfagja e gatimit nuk nxehet
drejtpérdrejt kur tenxheret/tavat e gatimit
higen nga sipérfagja e gatimit ofron njé
pérdorim mé té sigurt kundér aksidenteve
té mundshme gjaté gatimit.

Pér njé operacion té sigurt:

+ Mos zgjidhni nivele té larta ngrohjeje kur
pérdorni tenxhere/tivaré gatimi qé nuk
ngjiten té lyera me pak vaj ose té
pérdorura pa vaj (lloji teflon).

+ Mos pérdorni sipérfage gatimi prej xhami
si sipérfage ku mund té vendosni digka
mbi té ose si sipérfaqge prerése.

+ Mos vendosni objekte metalike si takém
ose kapaké tenxhere mbi pjanurén tuaj
pasi ato mund té nxehen.

« Asnjéheré mos pérdorni letér alumini pér
gatim. Asnjéheré mos vendosni ushgime
té mbéshtjella me letér alumini né zonén
e induksionit.

+ Mbani objekte magnetike si kartat e
kreditit ose shiritat larg pianurés gjaté
kohés qgé ajo éshté né puné.

+ Nése ka njé furré poshté pianurés suaj
dhe ajo éshté duke u pérdorur, sensorét
né pllaké mund té ulin nivelin e gatimit
ose ta fikin pianurén.

+ Pianura juaj ka njé sistem mbylljeje
automatike. Informacioni i detajuar rreth
kétij sistemi jepet né seksionet e
méposhtme. Megjithaté, nése pérdorni

tenxhere me bazeé té hollé pér gatimin
tuaj, kéto tenxhere do té nxehen shumé
shpejt dhe fundi i tiganit mund té shkrihet
dhe té démtojé sipérfagen e gatimit dhe
pajisjen pérpara se t€ aktivizohet sistemi
i fikjes automatike.

Tenxheret/Taganét e gatimit

Ju duhet té pérdorni tenxhere/Tavané

gatimi me cilési feromagnetike, té cilat

mbajné njé etiketé ose paralajmérim se

éshté i pérputhshém pér gatim me

induksion vetém me pjanurén tuaj

induksioni. Né& pérgjithési, sa mé e larté té

jeté pérmbajtja e hekurit, aq mé miré do té

funksionojné tenxheret/tiganét e gatimit.

Diametri i bazés sé tenxhereve/tavave té

gatimit duhet t€ pérputhet me zonén e

induksionit. Dimensionet e sugjeruara jané

renditur mé poshté.

Tenxheret/Taganét e pérshtatshém:

+ Tenxhere/tepsa prej gize

+ Tenxhere/Tavané prej geliku té emaluar

+ Tenxhere/Tavané celiku dhe inox (me
etiketé ose paralajmérim gé tregon se
éshté i pajtueshém me induksion)

Tenxheret/Taganét e papérshtatshém:

+ Tenxhere/tepsa alumini

+ Tenxhere/tepsa prej bakri

+ Tenxhere/tepsi prej tunxhi

+ Tenxhere/Tagane gelqi

+ Qeramiké

+ Qeramike dhe porcelani

Rekomandime:

+ Pérdorni vetém tenxhere/tava gatimi me
fund té sheshté. Mos pérdorni tenxhere/
tava me baza konvekse ose konkave.

v X

+ Pérdorni vetém tenxhere/tava gatimi me
baza té trasha e té pérpunuara. Nése
pérdorni tenxhere me bazé té hollg, kéto
tenxhere do té nxehen shumé shpejt dhe
fundi i tiganit mund té shkrihet dhe té
démtojé sipérfagen e gatimit dhe pajisjen
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pérpara se té aktivizohet sistemi i fikjes
automatike. Skajet e mprehta mund té
shkaktojné gérvishtje né sipérfage.

v

+ Bazat e disa tenxhereve/teganéve kané
njé fushé ferromagnetike mé té vogél se
diametri i saj i vérteté. Vetém kjo zoné
ngrohet nga pianura. Prandaj, nxehtésia
nuk shpérndahet né ményré té barabarté
dhe rendimenti i gatimit zvogélohet. Pér
mé tepér, tenxheret/tava té tilla gatimi
mund té mos zbulohen nga pjanurat e
médha me induksion. Késhtu, pjanura e
gatimit do té zgjidhet sipas madhésisé sé
fushés feromagnetike.

+ Disa tenxhere/tivaré gatimi kané njé bazé
gé pérmban materiale joferromagnetike
si alumini. Kéto lloj tenxheresh/tiganésh
gatimi mund té mos nxehen si¢ duhet

ose mund t& mos zbulohen fare nga
pjanura me induksion. Né disa raste,
mund té shfaget njé paralajmérim i keq
pér tenxhere/tiva.

Shpérndarja e barabarté e enéve té
@ gatimit djathtas dhe majtas dhe
pjanurat gendrore pér zgjedhjen e
pianurave ndikon pozitivisht né
performancén e gatimit gjaté

gatimit té shumé vakteve né
pjanurat me induksion.

Testi i tenxhereve/tavave pér gatim
Provoni nése tenxherja juaj €shté e
pérputhshme me gatimin me njé pllaké
induksioni duke pérdorur metodat e
méposhtme.

1. Eshté i pajtueshém nése baza e
tenxhere tuaj mban njé magnet.

2. Eshté i pajtueshém nése Il nuk pulson
kur e vendosni tenxheren né pllakén me
induksion dhe e ndizni pllakén.

Madhésité e rekomanduara té tenxhereve/tavave pér gatim

Diametri i zonés sé gatimit - mm

Diametri i tenxhere - mm

145 min. 100 - maks. 145
180 min. 100 - maks. 180
210 min. 140 - maks. 210
240 min. 140 - maks. 240
280 min. 125 - maks. 280
320 min. 125 - maks. 320
2 x (92,7 x 200) min. 100 - maks. 180

Zoné gatimi me sipérfage té gjeré (fleksi).

gjerésia 230 - gjatésia 390

Zbulimi i tenxhereve/teganéve té gatimit
nga pjanurat e induksionit varet nga
diametri dhe materiali i ferromagnetikés né
bazén e tenxhereve/tavave. Pér té siguruar
zbulimin e tenxhereve/teganéve té gatimit
dhe pér té arritur njé gatim efikas,
tenxheret/tavat e gatimit duhet té zgjidhen
sipas madhésisé sé pllakés suaj.

Madhésité e tenxhereve/tavave té€ gatimit
té rekomanduara pér pérmasat e pllakés
jané dhéné mé sipér.

Sjellja e zierjes mund té ndryshojé né varési
té llojeve té tenxhereve, madhésisé sé
tenxhere dhe madhésisé sé zonés sé
gatimit. Pér njé sjellje mé homogjene té
vlimit, mund té pérdoret njé zoné gatimi njé
hap mé e madhe. Pérdorimi i njé zone mé
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té madhe gatimi nuk shkakton humbje té
energjisé né pllakérat me induksion, sepse
nxehtésia krijohet vetém né zonén
pérkatése té tenxheres.

Zoné gatimi me sipérfage té gjeré (fleksi)
Pianura juaj éshté e pajisur me sipérfage
gatimi me sipérfaqge té gjera (sipérfage
Flexi). Ju mund ta pérdorni kété sipérfaqge

gatimi si pjata individuale té€ pavarura nga
njéra-tjetra pér tenxheret/tavat tuaja mé té
vogla té gatimit. Mund té aktivizoni
funksionin e kombinimit pér kéto zona
gatimi dhe t'i shndérroni ato né njé
sipérfage té vetme gatimi pér operacionet e
gatimit me tenxheret tuaja t€ médha té
gatimit.

Si dy zona té pavarura gatimi

Si njé zoné e vetme gatimi

Zonat e gatimit me sipérfage té gjeré
kané dy zona gatimi, para dhe pas. Ju
mund t'i pérdorni kéto zona si dy zona
té pavarura gatimi pér nivele té
ndryshme temperaturash me dy

- |tenxhere/tiva té ndryshme gatimi.
Vendosni tenxheret/tiganét e gatimit

~ |duke i pérgendruar zonat e veganta té
gatimit.

v

—
Pér operacionet e gatimit né
tenxhere/tava té médha gatimi,
vendosini tenxheret/tiganét né
_|ményré qé té mbulojné gendrat e té
dy zonave té gatimit dhe té jené té

| pérgendruara né zonén e gatimit.

_:/
—
: : : « Nése déshironi té gatuani me dy
i tenxhere/teva té ndryshme gatimi
| " R A né té njéjtin nivel temperature, mund
i Pér funksionimin e gatimit me njé .. - h o
| R L té kombinoni zonén e gatimit me
| tenxhere/tivé té vetme gatimi, ( D - PR o .
S VA sipérfage té gjeré (fleksibile) dhe té
vendoseni né gendér té zonés sé X .
RSP . . " gatuani me dy tenxhere/teva té
gatimit té pérparmé ose té pasmé. R . AR
- = ; . ndryshme gatimi né té njéjtén
Mos e vendosni tenxheren/tiganin e s .
R, L O temperaturé. Vendosni tenxheret/
gatimit né gendér té zonés sé gatimit. T
| = - | tavat e gatimit né ményre ge
| gendrat e zonave té jené pérséri né
! gendér.
~——

5.2 Njésia e kontrollit té pianurés

r“ﬂl@@.
(q]
© © @

Lk!ﬂ

00
© 0 ®
40

[

g © ® 4
n| @ O ® y

Butonat
(D : Tasti i ndezjes/fikjes

@ : Butoni i kohématésit

: Tasti i ngrohjes sé shpejté/Testi i cilésimit té
fuqisé sé larté (Pérforcues).

{Tr, : Pastrimi i gelésit té kygjes
|]|] : Tasti i ndalimit

: Butoni i rritjes

: Butoni i zvogélimit
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Simbolet

[®] :Simboli i kombinimit té& zonés sé& gatimit me
sipérfage té gjeré *

[% : Simboli i bllokimit té butonave

* Ndryshon né varési té modelit té& produktit. Mund
té mos jeté i disponueshém né produktin tuaj.

Ekrani i zonés sé gatimit
| | |

v v vV Vv
1 2 3 4

1 Tasti i ngrohjes sé shpejté/Testi i cilésimit té
fuqisé sé larté (Pérforcues).

2 Gelési i uljes sé temperaturés

Celési i rritjes sé temperaturés
4 Treguesi i temperaturés sé pllakés pérkatése
Shfagja e kohématésit
. —p 1
/] —

5 O O @H—s
Ol

[GR— T—

—>» 4

LED i pikés sé funksionimit pér kohématésin
Treguesi i kohématésit
Celési i rritjes sé kohématésit

AW N =

LED i pikés sé funksionimit pér kygin e
celésit/kygin pér fémijé

5 Tasti i uljes sé kohématésit

Paralajmérime té pérgjithshme pér panelin

e kontrollit

+ Ky produkt kontrollohet me njé panel
kontrolli me prekje. Cdo veprim gé béni
né panelin tuaj té kontrollit me prekje do
té konfirmohet nga njé sinjal zanor.

+ Mbajeni gjithmoné té pastér dhe té thaté
panelin e kontrollit. Sipérfagja e lagur dhe
e ndotur mund té shkaktojé probleme né
funksione.

+ Pianura do té kthehet automatikisht né
modalitetin e gatishmérisé nése nuk
kryhet asnjé veprim brenda 10
sekondave.

+ Produkti do té fiket veté pér arsye sigurie
nése asnjé gelés nuk preket pér njé kohé
té gjaté.

Ndezja e pianurés:

1. Ndizni pianurén duke prekur (D.

= "0" shfaget né ekranin e té gjitha
zonave té gatimit.

Fikja e zonés sé gatimit:

v Njé zoné gatimi aktive mund té fiket né
4 ményra té ndryshme:

v Duke prekur (D ; prekni (D.

1. Duke ulur temperaturén né nivelin
“0”; Mund ta fikni zonén e gatimit duke
rregulluar cilésimin e temperaturés né
"0" niveli.

2. Duke pérdorur funksionin e fikjes né
kohématésin pér zonén e déshiruar
té gatimit; Kur koha té mbarojég,
kohématési do té fiké zonén e gatimit
qé i éshté caktuar "0" ose "00" do té
shfaget né ekranin pérkatés.

3. Duke prekur zonén @/@ celésat
njékohésisht pér zonén e déshiruar té
gatimit; Mund ta fikni zonén pérkatése
té gatimit duke e prekur até @/O
gelésat né té njéjtén kohé.

Nése ose éshté ndezur pasi zona e
@ gatimit éshté fikur, do té thoté se

zona e gatimit éshté ende e nxehté.

Mos prekni zonat e gatimit.

Treguesi i nxehtésisé sé mbetur

Nése simboli po pulson né ekranin e zonés
sé gatimit, kjo do té thoté se pianura éshté
ende e nxehté dhe mund té pérdoret pér té
mbajtur té ngrohté njé sasi té vogél
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ushgimi. Simboli sé shpejti do té kthehet né
simbol, gé do té thoté se éshté mé pak e
nxehté.

Kur ndérpritet energjia elektrike,
@ treguesi i nxehtésisé sé mbetur nuk
do té ndizet dhe nuk e paralajméron

pérdoruesin pér zonat e nxehta té
gatimit.

Rregullimi i nivelit té temperaturés

1. Ndizni pianurén duke prekur (D.

2. Rregulloni nivelin e déshiruar té
temperaturés duke prekur zonén @/@.

10 Q 1@@@
;ﬂ_J

= Zona pérkatése e gatimit do té fillojé té
funksionojé né nivelin e caktuar té
temperaturés.

Seksioni i jashtém i zonés sé

@ gatimit me induksion 280 mm
(nése produkti juaj éshté i pajisur
me njé zoné gatimi me pllaké
induksioni 280 mm) aktivizohet
vetém kur njé tenxhere mjaft e
madhe pér té mbuluar zonén e
gatimit vendoset né zonén e gatimit
dhe temperatura éshté vendosur.
né njé nivel mé té larté se 8.

Cilésimi i fuqisé sé larté (BOOSTER)

Ju mund té pérdorni funksionin pérforcues
pér ngrohje té shpejté. Megjithaté, ky
funksion nuk rekomandohet pér gatim pér
njé kohé té gjaté. Funksioni pérforcues
mund té mos jeté€ i disponueshém né té
gjitha zonat e gatimit.

Zgjedhja e cilésimit té fugisé sé larté
(BOOSTER):

1. Ndizni pianurén duke prekur (D.
2. Prekniizonés pérkatése.

i
40 @B |00 ®
AR
gﬁy

= Zona e zgjedhur e gatimit do té
funksionojé me fuginé maksimale dhe
"P" simboli do té shfaqget né ekranin e
zonés sé gatimit. Zona e gatimit del
jashté pérforcuesit dhe vazhdon té
funksionojé né nivel.

Fikja e parakohshme e cilésimit té fuqisé
sé larté (BOOSTER):
Mund ta fikni cilésimin e fugisé s€ larté

kurdo gé déshironi duke prekur © ose .
Zona e gatimit del jashté pérforcuesit dhe
vazhdon té funksionojé né nivel "9".

Prensé e punés me 2 zona té cilat jané te

Nése njéra zoné éshté vendosur né
pérforcues niveli dhe se zona tjetér, e cila
ndodhet né té njéjtin drejtim vertikal, e
vendosur né mé té madhe se niveli 6 (7, 8
dhe 9), zona e paré bie né nivelin 9 dhe
zona tjetér mund té vendoset mé e madhe
se niveli 6 (7, 8 dhe 9). Nése zona e dyté
éshté vendosur né pérforcues niveli, zona e
paré bie né nivelin 6.

Aktivizimi i zonés sé gatimit me sipérfage
té gjeré

1. Prekni (D pér té ndezur pianurén.

2. Pér té ndezur zonén e gatimit me
sipérfaqe té gjeré, mbajeni tastii té dy
zonave té gatimit shtypet njékohésisht
pér rreth 3 sekonda.

[ ]

R

@@Qi@@@
M@@
X0 g1
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= "0" do té shfaget né ekranin e
zonés sé gatimit né té majté té
pasme. do té shfaget né ekranin e
zonés sé gatimit pérpara majtas
dhe zona e gatimit me sipérfaqge té
gjeré do té aktivizohet.

3. Prekni ®/O tastet e zonés sé gatimit
né té majté té pasme pér té vendosur
temperaturén ndérmjet "0" dhe "9".

Pasi té jeté aktivizuar zona e

@ gatimit me sipérfage té gjeré,
temperatura mund té vendoset me
@/@ celésat e zonés sé gatimit né
té majté té pasme. Ju nuk mund ta
vendosni temperaturén duke
pérdorur /O gelésat e zonés sé
gatimit pérpara majtas.

Zonat e gatimit me sipérfage té

@ gjeré majtas shpjegohen si
shembull. Nése ka njé zoné gatimi
me sipérfaqge té gjeré edhe né anén
e djathté té pianurés, té njéjtat
udhézime zbatohen pér zonén e
gatimit né fjalé.

= Zona e gatimit fillon té funksionojé.
Aktivizimi i zonés sé gatimit me sipérfaqe
té gjeré ndérsa njéra ose té dyja zonat e
majta té gatimit jané né puné

v Ndérsa njéra ose té dyja zonat e majta
té gatimit jané né funksionim, mund t'i
kombinoni té€ dyja zonat e gatimit duke
aktivizuar zonén e gatimit me sipérfage
té gjeré. Késhtu, ju mund té pérdorni
njé zoné mé té gjeré gatimi né té njéjtin
nivel.
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1. Pér té ndezur zonén e gatimit me
sipérfage té gjeré ndérsa njé ose dy nga
zonat e majta té gatimit jané aktive,
mbajeni tasti i té€ dy zonave té gatimit
shtypet njékohésisht pér rreth 3
sekonda.

= Vlera e temperaturés sé zonés sé
fundit té gatimit t€ zgjedhur do té
shfaget né ekranin e zonés sé
gatimit né té majté té pasme dhe
zona e gatimit me sipérfaqe té
gjeré do té aktivizohet.

= Zonat e kombinuara té gatimit do
té vazhdojné té funksionojné me
temperaturén dhe vlerén e
kohématésit (nése ka) té zonés sé
maijté té gatimit qé keni zgjedhur.
Vlera e zonés sé majté té gatimit
gé u vendos fillimisht pérpara
kombinimit té& zonave té gatimit do
té anulohet.
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= Pér té ndryshuar temperaturén,
prekni ®/O celésat e zonés sé
gatimit né té majté té pasme dhe
vendosni temperaturén e
déshiruar.

Nése prekni gelési i zonés sé majté
@ té gatimit ndérsa zona e gatimit me

sipérfage té gjeré éshté aktive,

zonat e gatimit do té funksionojné

né nivelin e pérforcuesit.

Fikja e zonave té gatimit me sipérfaqe té
gjeré
v' Zona e gatimit me sipérfage té gjeré

mund té fiket né 4 ményra té
ndryshme:
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1. Duke ulur temperaturén né "0" niveli: Caktivizimi i bllokimit té pastrimit
Mund ta g¢aktivizoni zonén e gatimit me Nuk duhet té shtypni asnjé gelés pér té
sipérfaqe té gjeré duke e ulur nivelin e caktivizuar bllokimin e pastrimit. Pianura
temperaturés né "0". do té japé njé sinjal audio sinjal pas 20

sekondash dhe bllokimi i pastrimit do té

gaktivizohet automatikisht.

2. Duke pérdorur funksionin e fikjes né
kohématésin pér zonén e gatimit me
sipérfage té gjeré: Kur koha té€ keté
mbaruar, kohématési do té fike, zona e
gatimit me sipérfaqge té gjeré do té

Nése déshironi té ¢aktivizoni
bllokimin e pastrimit mé herét,

shfaget "0" né ekranin e zonés sé majté prekni dhe mbani té shtypur {m]
té gatimit dhe "00" do té shfaget né deri né tinguj me dy sinjale
ekranin e kohématésit. dégjohet.

3. Duke prekur /O celésat e cilésdo Kygja pér fémijé Ndryshon né varési té
prej zonave té majta té gatimit modelit té produktit. Mund té mos jeté i
njékohésisht: Nése prekni /0O disponuesh&m né produktin tuaj.

celésat e cilésdo prej zonave t€ majtaté  Kur zonat e gatimit jané té fikura, mund ta
gatimit njékohésisht, zonat e gatimit do mbroni pianurén me kygin e fémijéve pér té
té ndahen dhe fiken. parandaluar gé fémijét té ndezin zonat e
gatimit. Mund ta aktivizoni ose ¢aktivizoni
bllokimin pér fémijé vetém kur zonat e

sekonda: Zonat e gatimit do té fiken gatimit jané té fikura (né modalitetin e

nése shtypni gelésat e té dy zonave té gatishmérisé).
gatimit njékohésisht pér rreth 3 Aktivizimi i bllokimit té fémijéve

sekonda.
Bllok pastrimi

Bllokimi i pastrimit parandalon
funksionimin e té gjithé gelésave né panelin
e kontrollit pér 20 sekonda ndérsa pianura

4. Duke shtypur celésii té dy zonave té
gatimit njékohésisht pér rreth 3

1. Prekni dhe mbani té dyja {“? dhe [ né
té njéjtén kohé derisa njé tingull i
vetém sinjal dégjohet kur pianura éshté
né modalitetin e gatishmérisé.

éshté e ndezur pér té lejuar pérdoruesin té = Kygja pér fémijé do té aktivizohet. "L"
béjé njé pastrim té shkurtér. Produkti nuk do té shfaget né ekranin e té gjitha
do té marré asnjé fugi gjaté gjithé késaj zonave t& gatimit pér nj& kohé dhe
kohe. presja dhjetore e [ gelési do té ndizet.
Aktivizimi i bllokimit té pastrimit
Nése shtypet ndonjé tast kur
1. Prekni dhe mbani shtypur {m] kyc deri @ funksioni i kycjes pér fémijét éshté
né njé tingull i vetém sinjal dégjohet aktiv, do té dégjohen dy tinguj
kur gdo zoné gatimi éshté e ndezur. sinjalesh dhe "L" do té pulsojé né
2. Njé numérim mbrapsht fillon nga 20 né Sl;;?nqlir; ¢ té gjitha zonave 1€
ekranin e kohématésit té pianurés. :
Asnjé nga Qe|ésat ne pane| nuk do té (;aktlvmml i bllokimit té femljeve
funksionoje pérveg D giaté Githe KEsai 1 1 ce et cyja ¥ e I

gelésat né té njéjtén kohé derisa tinguj
me dy sinjale dégjohet kur kygci pér
fémijé éshté aktiv.
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2. Funksioni i kygjes pér fémijét do té Funksioni i kohématésit
caktivizohet. "L" do t€ pulsojé né Ky funksion jua bén mé té lehté gatimin.
ekranin e té gjitha zonave té gatimit dhe ~ Nuk do tju duhet ta shikoni pianurén gjaté
dritén e Ig, celési fiket. gjithé periudhés sé gatimit. Zona e gatimit

Kycja e tastit
Mund té aktivizoni kygin e tastit pér té

do té fiket automatikisht né fund té
periudhés kohore gé keni vendosur.

parandaluar ndryshimin e gabuar té Aktivizimi i kohématésit

funksioneve gjaté kohés qé pianurja éshté
né puné.

1. Ndizni pianurén duke prekur (D.

Rregulloni nivelin e déshiruar té
temperaturés duke prekur zonén ®/O.

Kygja e gelésit do té anulohet né
rast té ndérprerjes sé energjisé.

Aktivizimi i kycit té butonave

1. Prekni dhe mbani té dyja {"? dhe [0 né
té njéjtén kohé derisa njé tingull i
vetém sinjal dégjohet.
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2. Kygja e tastit do té aktivizohet dhe pika

dhjetore e é| celési do té ndizet pasi té
pulsojé.

funksionimit. Vetém té (D gelési do
té jeté funksional kur kygja e tastit 5
éshté aktive. Kur prekni ndonjé

buton tjetér, pika dhjetore e ﬁ tasti
do té pulsojé pér té treguar g€ kygja
e tastit éshté aktive. Nése e fikni 6
pianurén kur gelésat jané té kygur,
duhet té ¢aktivizoni kygin e tastit né
ményré gé té mund té ndizni pérséri

Mund ta aktivizoni kygjen e tastit
vetém né modalitetin e 4.

Aktivizoni kohématésin duke prekur
butonin €. "00" simboli dhe pika
dhjetore e zonés sé zgjedhur do té
pulsojné né ekranin e kohématésit.
Vendosni kohézgjatjen e déshiruar duke
prekur kohématésin @/O celésat.

. Pas 10 sekondash, cilésimi do té

aktivizohet. Pika dhjetore e zonés sé
zgjedhur do té pulsojé né ekranin e
kohématésit.

. Pér té vendosur kohématésit e zonave

té tjera té gatimit, pérséritni procesin e
shpjeguar mé sipér.

pa gaktivizuar kygjen e tastit, "L" do
té pulsojé né ekranin e té gjitha
zonave té gatimit pér té treguar qé
kycja e tastit éshté aktive.
Caktivizoni kygin e gelésit pér té
ndezur sérish pjanurén.

Caktivizimi i kygit té butonave

kohématési jané vendosur né zona
té ndryshme, kohématési i zonés
gé ka vlerén minimale té
kohématésit shfaget né ekranin e
kohématésit dhe pika dhjetore pér
até zoné pulson. Pikat dhjetore té
zonave té tjera ndrigojné
vazhdimisht.

pianurén. Nése prekni ndonjé buton @ Nése mé shumé se njé vleré

1. Prekni té dyja @ dhe [ gelésat né té
njéjtén kohé derisa tinguj me dy sinjale
dégjohet kur kygi i tastit éshté aktiv.

2. Dritae E celési do té fiket dhe paneli i
kontrollit do té zhbllokohet.
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Ju mund té shihni kohén e mbetur
@ té gatimit duke prekur butonin {9
celési i té gjithé zonés sé gatimit.
Pér ¢cdo prekje, shfaget vlera e
ndryshme e kohématésit té zonés.

MEé né fund, vlera minimale e
kohématésit shfaqet pérseéri.

= Simboli i pikés dhjetore i zonés
pérkatése do té fiket pérgjithmoné
dhe kohématési do té anulohet.

Pas kétij hapi, niveli i temperaturés
@ sé zonés pérkatése do té jeté "0"

edhe me nivelin e kohématésit.

Kohématési nuk mund té vendoset
@ pa zgjedhur zonén e gatimit dhe

vlerén e temperaturés sé saj.

Kohématési mund té vendoset
vetém pér zonat e gatimit qé

funksionojné.

Funksioni i ndalimit

v" Me ané té kétij funksioni mund ta ulni
nivelin e temperaturés sé funksionimit
té zonave té gatimit né nivelin minimal
(niveli 1).

Gaktivizimi i kohématésit

Pasi té pérfundojé koha e caktuar, pianura
do té fiket automatikisht dhe do té japé njé
tingull sinjal zanor. Shtypni ¢do tast pér té
heshtur tingullin e sinjalit zanor. Nése nuk
shtypni asnjé buton, tingulli i sinjalit do té
anulohet pas disa minutash.

Gaktivizimi i kohématésve mé herét

v" Nése e gaktivizoni kohématésin mé
herét, pianura do té vazhdojé té punojé
né temperaturén e caktuar derisa té
fiket. Mund ta gaktivizoni kohématésin
mé herét né dy ményra té ndryshme:

1. Caktivizimi i kohématésit pér zonén
pérkatése duke e ulur vlerén e tij né
"00": Prek kohématésin @/O celésat
deri né "00" shfaget né ekranin e zonés
sé gatimit kohématési i sé cilés éshté
aktiv.

= Simboli i pikés dhjetore i zonés
pérkatése do té fiket pérgjithmoné
dhe kohématési do té anulohet.

= Caktivizimi i kohématésit pér
zonén pérkatése duke prekur
zonén pérkatése /O celésat
né té njéjtén kohé: Prekni zonén
pérkatése ®/O gelésat né té
njéjtén kohé.

Nése kohématési éshté vendosur
@ pér ¢do zoné gatimi, ai do té

vazhdojé té funksionojé gjaté

ndalimit.

1. Prekni [0 kur ndonjé nga zonat e gatimit
éshté né funksion.

2. Té gjitha zonat e gatimit qé
funksionojné do té funksionojné né
nivelin minimal (niveli 1) |Z] simboli do té
shfaget né ekranin e zonave aktive té
gatimit.

3. Prekni [l shtypni sérish pér té rioperuar
té gjitha zonat e gatimit me cilésimet e
tyre t&€ méparshme.

Funksioni i menaxhimit té energjisé

Pajisja juaj éshté e pajisur me njé funksion

té menaxhimit té energjisé. Ju mund té

ndryshoni fuginé totale gé mund té merret

nga pianura me kété funksion. Ekzistojné 8

nivele té disponueshme pér funksionin e

menaxhimit té energjisé.

Funksioni i menaxhimit té energjisé -

Nivelet totale té fuqisé qé mund té

vendosen

Treguesi i ekranit t€ menaxhimit té

energjisé Fugia totale
25 2,5kW

30 3kw

36 36kw

44 4,4 kW

54 54 kW

57 57kwW

67 6,7 kW
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72 72kW
Pér té ndryshuar fuqiné totale;

1. Ndizni pianurén duke prekur (D. Fikni
pianurén duke prekur (D pérséri.

2. MEé pas prekni pérkatésisht i zonés sé
pérparme té djathté, té €O, kohématési

O, kohématési P, dhe né fund zonén e
pérparme té majté .
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3. Vendosja e nivelit t&€ menaxhimit té
energjisé shfaget né ekranin e
kohématésit.

4. Prekni [l tasti pér té kaluar ndérmjet
niveleve dhe pér té vendosur vlerén
totale té fuqisé gé déshironi té
vendosni.

5. Konfirmoni cilésimin duke prekur@
tasti dhe fikni pjanurén. Vlera totale e
fuqgisé gé keni vendosur do té
aktivizohet.

Nivelet e temperaturés gé mund t'u

@ caktoni pianurave mund té
ndryshojné sipas nivelit té€ caktuar
té fuqisé totale. Niveli i
temperaturés qé i jepet pianurés
zvogélohet automatikisht sipas
cilésimit té fugisé gé do té kryhet
nga pianura. Ky nuk éshté njé
gabim.

Nése gjaté ndryshimit té nivelit té

@ fuqgisé preket njé celés i ndryshém
nga sekuenca e specifikuar,
cilésimi nuk mund té béhet. Duhet
té pérsérisni hapat nga fillimi pér té
béré vendosjen.

Pérdorimi i zonave té gatimit me induksion
né ményré teé sigurt dhe efikase

Parimet e funksionimit: Pianura me
induksion e ngroh direkt enén e gatimit si
njé ¢éshtje parimore. Prandaj, ka shumé
pérparési né krahasim me llojet e tjera té
pllakés. Funksionon né ményré mé efikase
dhe sipérfagja e pianurés éshté mé e
ftohté.

Pianura juaj me induksion éshté e pajisur
me sisteme sigurie superiore qé do t'ju
ofrojné pérdorim maksimal té sigurt.

Pianura juaj mund té pajiset me
@ zona gatimi me induksion me
diametér 145, 180, 210 dhe 280
mm né varési té modelit. Cdo zoné
gatimi zbulon automatikisht enén e
vendosur né té falé vegorisé sé
induksionit. Energjia gjenerohet
vetém aty ku ena bie né kontakt me
zonén e gatimit dhe késhtu arrihet
konsumi minimal i energjisé.

Produkti mund té fillojé-ndalojé kur
@ funksionon né nivelet nga 1 né 7,
veganérisht me ené gatimi me

diametér t€ vogél dhe kur vaji i ujit
éshté i pakét. Ky nuk éshté faj.

Sistemi i fikjes automatike

Kontrolli i pianurés ka njé sistem fikjeje
automatike. Nése njé ose mé shumé zona
té pianurés mbeten té ndezura, zona e
pianurés fiket automatikisht pas njé kohe
(Shih tabelén-1). Né rast té njé kohématési
té caktuar pér pllakén e gatimit, atéheré
edhe ekrani i kohématésit fiket.

Afati kohor pér fikjen automatike varet nga
niveli i zgjedhur i temperaturés. Periudha
maksimale e funksionimit zbatohet pér
kété nivel té temperaturés.

Zona e pianurés mund té pérdoret pérséri
nga pérdoruesi pasi té fiket automatikisht
si¢ pérshkruhet mé sipér.

Niveli i temperaturés

Periudhat automatike té fikjes - oré

0 0
1 6
2 6

SQ/ 23



Niveli i temperaturés Periudhat automatike té fikjes - oré
3 5

4 5

5 4

6 1,5

7 1.5

8 1,5

9 30 min.

P (Pérforcues) 10 min. (*)

(*) Pianura do té bjeré né nivelin 9 pas 10 minutash

Tabela 1: Periudhat automatike té fikjes

Mbrojtje nga mbinxehja

Pianura juaj éshté e pajisur me disa

sensoré té cilét ofrojné mbrojtje kundér

mbinxehjes. Né rast t& mbinxehjes mund té

vérehen sa vijon:

+ Zona funksionale e gatimit mund té fiket.

+ Niveli i zgjedhur mund té bjeré né nivelin
7 nga niveli mé i larté.

Sistemi i sigurisé sé tejmbushjes

Pianura juaj éshté e pajisur me njé sistem

sigurie nga tejmbushja. Nése ka ndonjé

tejmbushje qé derdhet né panelin e

kontrollit, sistemi do té ndérpresé

menjéheré lidhjen e energjisé dhe do té fiké

pianurén tuaj. "E" paralajmérimi shfaget né

tregues gjaté késaj periudhe.

Vendosja e sakté e fugisé

Pianura me induksion reagon menjéheré
ndaj komandave si njé parim funksionimi.
Ai ndryshon cilésimet e energjisé shumé
shpejt. Késhtu, ju mund té€ parandaloni qé
njé tenxhere gatimi (qé pérmban ujé,
qumeésht etj.) té tejmbushet edhe nése do
té ishte gati té tejmbushet.

Nése sipérfagja e panelit té

@ kontrollit me prekje éshté e
ekspozuar ndaj avujve intensivé, i
gjithé sistemi i kontrollit mund té
caktivizohet dhe té japé sinjal
gabimi.

Mbajeni té pastér sipérfagen e

@ panelit té kontrollit me prekje.
Mund té vérehet njé funksionim i
gabuar.

6 Informacione té pérgjithshme rreth pjekjes

Ju mund té gjeni késhilla pér pérgatitjen
dhe gatimin e ushqgimit tuaj né kété
seksion.

6.1 General warnings about cooking
with hob

Paralajmérime té pérgjithshme pér gatimin

me pllaké

+ Asnjéheré mos e mbushni tiganin me vaj
mé shumé se njé té tretén e tij. Mos e lini
pianurén pa mbikéqyrje kur ngrohni vajin.
Vajrat e mbinxehur sjellin rrezik zjarri.
Asnjéheré mos u pérpigni té shuani njé
zjarr t&é mundshém me ujé! Kur vaji merr
flaké, mbulojeni me njé batanije zjarri ose

lecké té lagur. Fikeni pianurén nése éshté
e sigurt pér ta béré kété dhe telefononi
zjarrfikésin.

+ Para se t'i skugni ushgimet, higeni
gjithmoneé ujin e tepért dhe futini ngadalé
né vajin e ndezur. Sigurohuni qé
ushgimet e ngrira té jené shkriré pérpara
se t'i skugni.

+ Kur ngrohni vajin, sigurohuni qé tenxherja
gé pérdorni té€ jeté e thaté dhe ta mbani
té hapur kapakun.

+ Pér rekomandime mbi gatimin me kursim
té energjisé, referojuni seksionit
"Udhézime mjedisore"..
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+ Temperatura e gatimit dhe vlerat e kohés
sé dhéné pér ushgimet mund té
ndryshojné né varési té recetés dhe
sasisé. Pér kété arsye, kéto vlera jané
dhéné si vargje.

tavoliné gatimi

ushgimi niveli i temperaturés Koha e pjekjes (min.)
(péraférsisht)
Shkrirja
shkrirja e onol]gtés (p.sh. marka Dr.Oetker, 1 20 .30
cokollaté e zezé 55%-60% kakao, 150 g)
Gjalpé (200 g) 6 5.6
Zierje, Ngrohje dhe Mbajtje e Ngrohte
Kjo 1 L (Zierje) P 3..5
Kjo 3 L (Zierje) P 8..10
Qumeéshti 1 L (Zierje) 6 4.6
Qumeéshti 1 L (mbaje ngrohté) 1-2 18..22
Vaj perimesh (Ngrohje) (Vaj luledielli 0,5 L) 8 3..5
E zier
patate e géruar té prera trashé (2 copé madhési té
madhe) 9 12..14
fileto salmon 8 10..15
sallam 9 2.4
Makarona (150 g) 8 8..12
Gatim, skugje
Oriz (200 g oriz) 6 8..14
paella * 9 15..20
Ashura **
Fasule-Qelige zierje - pér ashurén 9 5.6
Fasule-Qelige Gatim - pér ashurén 3 10..30
Gruri zierje - pér ashurén 9 2.5
Gruri Gatim - pér ashurén 3 10..30
Ashura -Té gjithé pérbérésit 8 20..25
fyell me perime **
skugja e perimeve 9 3..8
Gatim 4-5 120 .. 150
supave (p.sh. Supé me thjerréza) 6-7 17 ..20
Skugja né vaj té ulét
Fileto purteké 8 3.7
Fileto ** (3-5 cm) 8 5.9
sallam 8 2.5
veze te rrahura 7 4.8
skugje té thellé
Kotele 8 13..16
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ushqgimi niveli i temperaturés Koha e pjekjes (min.)
(péraférsisht)

Shnitzel 8 5.7

Nugget 8 4.6

* Rekomandohet tava Wok.

** Rekomandohet tigan/tenxhere prej gize.

7 Mirémbajtja dhe pastrimi

7.1 Informacione té pérgjithshme pér
pastrimin

Paralajmérime té pérgjithshme

+ Prisni gé produkti té ftohet pérpara se ta
pastroni produktin. Sipérfaget e nxehta
mund té shkaktojné djegie!

+ Mos i aplikoni detergjentét drejtpérdrejt
né sipérfaget e nxehta. Kjo mund té
shkaktojé njolla té pérhershme.

+ Produkti duhet pastruar dhe tharé
plotésisht pas ¢do operacioni. Késhtu,
mbetjet e ushqgimit do té pastrohen me
lehtési dhe do té parandalohet djegia e
tyre kur produkti té pérdoret pérséri mé
voné. Né kété ményré, jetégjatésia e
shérbimit té pajisjes zgjatet dhe
problemet e hasura shpesh zvogélohen.

+ Mos pérdorni produkte pastrimi me avull
pér pastrimin.

+ Disa detergjenté ose agjenté pastrimi
shkaktojné déme né sipérfage. Agjentét
pastrues té papérshtatshém jané:
zbardhues, produkte pastrimi gé
pérmbajné amoniak, acid ose klorur,
produkte pastrimi me avull, agjenté
pastrues, hegés njollash dhe ndryshku,
produkte gérryese pastrimi (pastrues
kremoz, pluhur pastrimi, krem pér
pastrim, pastrues gérryes dhe gérvishtés,
tela, sfungjeré, peceta pastrimi gé kané
papastérti dhe mbetje detergjentésh).

+ Nuk nevojitet asnjé material i veganté
pastrimi pér pastrimin e béré pas ¢do
pérdorimi. Pastrojeni pajisjen duke
pérdorur detergjent pér larjen e enéve, ujé
té ngrohté dhe njé peceté té buté ose
sfungjer dhe thajeni me njé peceté té
thaté.

Si
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+ Sigurohuni gé té fshini plotésisht ¢do

Iéng té& mbetur pas pastrimit dhe pastroni
menjéheré ¢do ushgim té spérkatur gjaté
gatimit.

+ Mos lani asnjé pjesé té pajisjes tuaj né

njé makiné larése enésh, pérveg rasteve
kur pércaktohet ndryshe né manualin e
pérdorimit.

Pér pianurat:
+ Papastértité acidike si quméshti, salca e

domates dhe vaji mund té shkaktojné
njolla té€ pérhershme né pjanura dhe
komponentét e zonave té pianurés,
pastroni Iéngjet e tejmbushura menjéheré
pasi té jeté ftohur pianura pas fikjes sé
saj.

pérfaget e inoksit - gelikut té

pandryshkshem

Mos pérdorni agjenté pastrimi qé
pérmbajné acid ose klor pér té pastruar
sipérfaget dhe dorezat e inoksit.

+ Sipérfagja e inoksit dhe gelikut té

pandryshkshém mund té ndryshojé
ngjyrén me kalimin e kohés. Kjo éshté
normale. Pas ¢do operacioni, pastroni
me njé detergjent té pérshtatshém pér
sipérfaget e inoksit ose gelikut té
pandryshkshém.

+ Pastroni me njé peceté té buté me sapun

dhe detergjent té [éngshém (jo
gérvishtés) té pérshtatshém pér
sipérfaget e inoksit, duke u kujdesur gé ta
fshini né njé drejtim.

+ Higni menjéheré njollat e skorjeve, vajit,

niseshtesé, qumeéshtit dhe proteinave né
sipérfaget e xhamit dhe inoksit. Njollat
mund té shkaktojné ndryshkje né
periudha té gjata kohore.



+ Pastruesit e spérkatur/zbatuar né
sipérfage duhet té pastrohen menjéheré.
Pastruesit gérryes t& mbetur né sipérfage
béjné qé sipérfagja té béhet e bardhé.

Sipérfaget e xhamit

« Kur pastroni sipérfaget e xhamit, mos
pérdorni kruajtése té forta metalike dhe
materiale gérryese pastrimi. Ato mund ta
démtojné sipérfagen e xhamit.

+ Pastroni pajisjen duke pérdorur
detergjent pér larjen e enéve, ujé té
ngrohté dhe njé peceté me mikrofibra,
specifike pér sipérfage xhami, dhe thajeni
me njé peceté té thaté me mikrofibra.

+ Nése pas pastrimit ka mbetur detergjent,
fshijeni até me ujé té ftohté dhe thajeni
me njé peceté té pastér dhe té thaté me
mikrofibra. Detergjenti i mbetur mund té
démtojé sipérfagen e xhamit mé pas.

+ N& asnjé rrethané nuk duhet té pastroni
mbetjet e thara né sipérfagen e xhamit
me thika té dhémbézuara, lesh teli ose
mjete té ngjashme gérvishtése.

+ Mund t'i higni njollat e kalciumit (njollat e
verdha) né sipérfagen e xhamit me njé
substancé kundér kalcifikimit té
disponueshém né treg, me njé substancé
pastruese si uthulla ose lIéngu i limonit.

+ Nése sipérfagja éshté shumé e papastér,
aplikoni agjentin pastrues mbi njollé me
njé sfungjer dhe prisni pér njé kohé té
gjaté qé ajo té funksionojé si¢ duhet. Mé
pas pastroni sipérfagen e xhamit me njé
peceté té lagur.

+ Ndryshimet dhe njollat né sipérfagen e
xhamit jané normale dhe jo defekte.

Pjeset plastike dhe sipérfage té lyera
Pastroni pjesét plastike dhe sipérfaget e
lyera duke pérdorur detergjent pér larjen
e enéve, ujé té ngrohté dhe njé peceté té
buté ose sfungjer dhe thajini ato me njé
peceté té thaté.

+ Mos pérdorni kruajtése metalike té forta
dhe pastrues gérryes. Ata mund té
démtojné sipérfaget.

+ Sigurohuni g€ pjesét bashkuese té
komponentéve té produktit t€ mos
mbeten t€ lagura dhe me detergjent.
Pérndryshe, mund té shfagen gérryerje né
kéto pjesé bashkuese.

7.2 Pastrimi i pianurés

Sipérfagja e gatimit prej xhami

Ndigni hapat e pastrimit té pérshkruara pér

sipérfaget e gelqit né seksionin

"Informacionet e pérgjithshme té pastrimit"

pér pastrimin e sipérfages s€ gatimit té

xhamit. Ju mund té pérfundoni pastrimin

tuaj sipas informacionit t€ méposhtém pér

raste té veganta.
+ Ushgimet me bazé sheqeri si kremi i
errét, niseshteja dhe shurupi duhet té
pastrohen menjéheré, pa pritur gé
sipérfagja té ftohet. Pérndryshe,
sipérfagja e gatimit e xhamit mund té
démtohet pérgjithmoné.

+ Mos pérdorni agjenté pastrimi pér
operacionet e pastrimit qé kryeni kur
pianura éshté e nxehté, pérndryshe mund
té shfagen njolla té pérhershme.

7.3 Pastrimi i panelit té kontrollit

+ Kur pastroni panelet me gelésa kontrolli,
fshijeni panelin dhe celésat me njé
peceté té buté té lagur dhe thajini me njé
peceté té thaté. Mos i higni gelésat dhe
gominat nén ta pér té pastruar panelin.
Paneli i kontrollit dhe gelésat mund té
démtohen.

+ Gjaté pastrimit t€ paneleve té inoksit me
celésat kontrolli, mos pérdorni agjenté
pastrimi pér inoks rreth gelésave.
Treguesit rreth ¢celésave mund té fshihen.

+ Pastrojini panelet e kontrollit me prekje
me njé peceté té buté té lagur dhe thajini
me njé peceté té thaté. Nése produkti juaj
ka njé vecori té kygit té butonave,
vendosni kycin e butonave pérpara se té
kryeni pastrimin e panelit t€ kontrollit.
Pérndryshe, mund té ndodhin gabime pér
sa i pérket zbulimit né lidhje me celésat.
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8 Zgjidhja e problemeve

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé
udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me
shitésin ose njé servis té autorizuar. Mos u
pérpigni asnjéheré ta riparoni veté
produktin.

Produkti nuk funksionon.

+ Siguresa mund t€ jeté djegur ose mund
té keté defekt. >>> Kontrolloni siguresat
né automatin e siguresave. Ndérrojini ato
nése éshté e nevojshme dhe ngrijini.

+ Pajisja mund té mos jeté futur né prizé
(té tokézuar). >>> Kontrolloni nése pajisja
éshté e futur né prize.

+ (Nése ka kohématés né pajisjen tuaj)
Butonat né panelin e kontrollit nuk
funksionojné. >>> Nése produkti juaj ka
njé ky¢ butonash, kygi i butonave mund
té jeté i aktivizuar; ¢aktivizoni kygin e
butonave.

+ Nése pianura nuk ndizet kur shtypet tasti
i ndezjes/fikjes >>> Higeni nga priza dhe
prisni té paktén 20 sekonda pérpara se ta
lidhni.

+ Ka mbrojtje nga mbinxehja. >>> Prisni qé
pianura juaj té ftohet.

* Mund té mos pérdoren tenxhere té
pérshtatshme. >>> Kontrolloni enét tuaja.

Uikona éshté gjithmoné e ndezur né

ekranin e zonés sé gatimit.

+ Enxhere mund t€ mos vendosen né
pllakén e gatimit. >>> Kontrolloni nése ka
njé tenxhere né zonén e gatimit.

+ Enxherja juaj mund té mos jeté e
pérshtatshme pér induksion. >>>
Kontrolloni nése tenxherja juaj éshté e
pérshtatshme pér pianurén me induksion.

+ Tenxherja mund t€ mos jeté e
pérgendruar sakté né zonén e gatimit ose
sipérfagja e poshtme e tiganit mund té
mos jeté mjaft e gjeré pér zona e pllakés
sé zgjedhur. >>> Pérgendroni zonén e
pianurés duke zgjedhur njé tenxhere
mjaft té gjeré pér zonén e pianurés.

+ Zona e tenxheres ose e pllakés mund té
jeté shumé e nxehté. >>> Prisni qé té
ftohen.

Zona e zgjedhur e pllakés sé gatimit fiket

papritur ndérsa éshté né puné.

+ Koha e gatimit t€ ndarjes sé zgjedhur
mund té keté skaduar. >>> Mund té
caktoni njé kohé té re gatimi ose té
pérfundoni gatimin.

+ Ka mbrojtje nga mbinxehja. >>> Prisni gé
pianura juaj té ftohet.

+ Njé objekt mund té keté mbuluar panelin
e kontrollit me prekje. >>> Higni objektin
né panel.

Edhe pse zona e gatimit éshté e ndezur,

tenxherja nuk nxehet.

+ Enxherja mund té mos jeté e
pérshtatshme me pjanurén me induksion.
>>> Kontrolloni nése tenxherja juaj éshté
e pérshtatshme pér pianurén me
induksion.

+ Tenxherja mund t€ mos jeté e
pérgendruar sakté né zonén e gatimit ose
sipérfagja e poshtme e tiganit mund té
mos jeté mjaft e gjeré pér zona e pllakés
sé zgjedhur. >>> Pérgendroni zonén e
pianurés duke zgjedhur njé tenxhere
mjaft té gjeré pér zonén e pianurés.

Ventilatori ftohés vazhdon té punojé edhe

pse pianura éshté e fikur.

+ Ky nuk éshté njé gabim. Ventilatori ftohés
vazhdon té funksionojé derisa pajisja
elektronike né pllaké té bjeré né
temperaturén e duhur.

Zhurmat dhe arsyet e mundshme

+ Zhurma e ventilatorit: tenxherja éshté e
pajisur me njé ventilator gé aktivizohet
automatikisht sipas temperaturés sé
pajisjes. Ventilatori ka nivele té€ ndryshme
funksionimi dhe funksionon né nivele té
ndryshme sipas temperaturés.

+ Ulje e zhurmés si zhurma e
funksionimit té njé transformatori: Kjo
éshté pér shkak té natyrés sé
teknologjisé sé induksionit. Megenése
nxehtésia transmetohet drejtpérdrejt né
bazén e enés sé gatimit, tinguj té tillé
gumeézhitjesh mund té dégjohen sipas
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materialit té enés sé gatimit. Késhtu,
zhurma té ndryshme mund té dégjohen
me ené gatimi té ndryshme.

+ Zhurma e plasaritjes: Arsyeja pér kété
&shté struktura dhe materiali i bazés sé
enés sé gatimit. Njé zhurmé kércitjeje

mund té dégjohet nése ena e gatimit
éshté e pérbéré nga shtresa té ndryshme

me materiale té€ ndryshme.

+ Zhurma e rénkimit: Mund té dégjohet
njé rénkim kur dy zona gatimi né té
njéjtén ané té tenxhere pérdoren pér té

gatuar me nivele té ndryshme gatimi.
Kodet/arsyet e gabimit dhe zgjidhjet e mundshme

Kodet e gabimit

Arsyet e gabimit

Zgjidhjet e mundshme

Gabim komunikimi midis ekranit dhe

Fikni pllakén me induksion dhe vini né
puné sérish pas 30 sekondash.

E2 tabelés sé ndérfages sé gelésit Kontaktoni shitésin e autorizuar nése
problemi rifillon
Fikni tenxheren me induksion dhe
E22 Pianura me induksion éshté prisni derisa té ftohet. Gabimi do té
E 26 mbinxehur. zgjidhet kur temperatura e pianurés
té bjeré nén kufijté.
Njé ose mé shumé c¢elésa mbahen té
shtypur pér mé shumé se 10 Problemi do té zgjidhet kur té higni
E 6 sekonda. dorén nga pianura.
Njé objekt lihet né panelin e kontrollit |Problemi do té zgjidhet kur té
ose kontrolli éshté i ekspozuar ndaj  [pastrohet paneli i kontrollit.
avujve.
. . Gabimi do té zgjidhet kur pérdoret njé
E 47 Nje te_nxherg € per§htatshmg per tenxhere e pérshtatshme pér ngrohje
ngrohje me induksion nuk pérdoret. ) .
me induksion.
Fikni pllakén me induksion dhe vini né
E1-E15 Gabim komunikimi né pllakén me puné sérish pas 30 sekondash.
induksion. Kontaktoni shitésin e autorizuar nése
problemi rifillon.
Fikni pllakén me induksion dhe vini né
E16 - E 21 Gabim i sensorit té temperaturés né | puné sérish pas 30 sekondash.
pllakén me induksion. Kontaktoni shitésin e autorizuar nése
problemi rifillon.
Fikni pllakén me induksion dhe vini né
E23 Gabim softuerik né pllakén me puné sérish pas 30 sekondash.
E24 induksion. Kontaktoni shitésin e autorizuar nése
problemi rifillon.
Fikni pllakén me induksion dhe vini né
E925 Gabim i funksionimit té ventilatorit né |puné sérish pas 30 sekondash.
pllakén me induksion. Kontaktoni shitésin e autorizuar nése
problemi rifillon.
Fikni pllakén me induksion dhe vini né
E31-E45 Gabim harduerik i bordit elektronik né |puné sérish pas 30 sekondash.
pllakén me induksion. Kontaktoni shitésin e autorizuar nése
problemi rifillon.
E 48 Pajisjet e sensoréve duhet té béhen té
E 49 Gabim sensori né pllakén me pajtueshme pér kushtet e
induksion. funksionimit. Kontaktoni shitésin e
E51 autorizuar nése problemi rifillon.
Fikni pllakén me induksion dhe prisni
Gabim | temperaturés s& larté né derisa té ftohet. Gabimi do té zgjidhet
E 52 -E57 kur temperatura e sensorit té bjeré

pllakén me induksion.

nén kufijté. Kontaktoni shitésin e
autorizuar nése problemi rifillon.
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Dobrodosli!

Postovani kupci,

Hvala $to ste odabrali Beko proizvod. Zelimo da vam proizvod, proizveden uz visoki kvalitet
i tehnologiju, pruzi najbolju efikasnost. Stoga, pazljivo procitajte ovaj priru¢nik i svu drugu
dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja navedena u uputstvu za upotrebu. Na taj
nacin Cete zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ako ovaj uredaj predate tre¢em licu, prilozite i ovo
uputstvo za upotrebu. Uslovi garancije, nacini koriséenja i reSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom priruc¢niku.

Simboli i njihovi opisi u uputstvu za upotrebu:

Opasnost koja moZe za rezultat imati smrt ili ozledu.

@ Vazne informacije ili korisni saveti za upotrebu.

Procitajte uputstvo za upotrebu.

f Upozorenje na vrele povrsine.

NAPOMEN Opasnost koja moZe za rezultat imati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini.
A

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Bezbednosna uputstva

+ Ovaj odeljak sadrzi
bezbednosna uputstva koja ¢e
vam pomoci da se zastitite od
rizika od telesnih ozleda ili
ostecenja imovine.

+ Ako se proizvod preda nekom
drugom licu za lichu upotrebu
ili za upotrebu polovnog
uredaja, takode treba dati
uputstvo za upotrebu, etikete
proizvoda i druge relevantne
dokumente i delove.

* Nasa kompanija nije
odgovorna za ostecenja koja
mogu nastati ako se ne
postuju ova upustva.

* Nepostovanje ovih uputstava
poniStava odobrenu garanciju.

+ Ugradnju i popravke uvek treba
da obavlja proizvodac,
ovlasceni servis ili lica koja je
imenovao uvoznik.

« Koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i dodatke.

* Ne popravljajte i ne menjajte
nijednu komponentu proizvoda
ako to nije jasno naznaceno u
uputstvu za upotrebu.

* Ne izvodite tehicke
modifikacije na proizvodu.

A1.1 Predvidena namena m

+ Ovaj je proizvod dizajniran za
upotrebu u domacinstvima. On
nije namenjen za komercijalnu
upotrebu.

* Ne koristite proizvod u
bastama, na balkonimaili
drugim okruzenjima na
otvorenom. Ovaj proizvod je
namenjen za upotrebu u
domacdinstvima i kuhinjama za
zaposlene u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim
okruzenjima.

+ UPOZORENUJE: Ovaj proizvod
treba koristiti samo za
spremanje hrane. Ne treba ga
koristiti u razlicite svrhe, poput
zagrevanja prostorije.

1.2 Bezbednost dece,
ugrozenih osoba i
kucnih ljubimaca

+ Ovaj proizvod mogu Koristiti
deca sa 8 i viSe godina starosti
i osobe sa fizickim, ¢ulnim ili
mentalnim nedostacima i
osobama bez znanja ili
iskustva, iskljucivo ukoliko su
pod nadzorom i kada im se
objasnjava nacin bezbedne
upotrebe aparata i moguce
opasnosti.
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* Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca nikada ne
smeju da Ciste i odrzavaju
uredaj, sem ako se nalaze pod
nadzorom odrasle osobe.
Ovaj proizvod ne smeju
koristiti osobe sa fizickim,
culnim ili mentalnim
nedostacima (ukljucujuéi
decu), osim ako se drze pod
nadzorom ili dobiju potrebna
uputstva.

Decu treba nadzirati kako bi se
obezbedilo da se ne igraju sa
ovim uredajem.

Elektricni proizvodi su opasni
za decu i kuéne ljubimce. Deca
i kuéni ljubimci ne smeju se
igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

Ne stavljajte predmete na
proizvod koje deca mogu da
dohvate.

Okrenite rucke lonaca i tava na
stranu radne povrsine tako da
deca ne mogu da ih dohvate i
opeku se.

+ UPOZORENJE: Tokom
upotrebe, dostupne povrsine
proizvoda su vruce. Decu
drzite dalje od proizvoda.

+ Ambalazni materijal Cuvajte
izvan dohvata djece. Postoji
rizik od ozlede i gusenjal!

* Pre nego Sto odbacite
istroSene i beskorisne
proizvode:
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. Iskljucite utikac i izvadite ga

iz uticnice.

. Odrezite kabl za napajanje i

iskopcCajte ga sa utikacem iz
proizvoda.

. Preduzmite mere

predostroznosti da sprecite
decu da udu u proizvod.

. Ne dozvolite deci da se igraju

sa proizvodom kada je u
rezimu mirovanja.

1.3 Elektricha
bezbednost

* Proizvod povezite na

uzemljenu utiCnicu zasti¢enu
osiguracem sa voltazom
navedenom na tipskoj
nalepnici. Uzemljenje mora
uvesti kvalifikovani elektricar.
Ne koristite proizvod bez
uzemljenja u skladu sa
lokalnim/nacionalnim
propisima.

Utikac ili elektri¢ni prikljucak
uredaja moraju biti na lako
dostupnom mestu. Ako to nije
moguce, na elektricnoj
instalaciji na koju je uredaj
priklju¢en mora postojati
mehanizam (osigurac,
prekidac, sklopka tastera, itd.),
u skladu s propisima koji
ureduju napajanje elektrinom
energijom i odvajanje svih
polova od mreze.



« Iskljucite proizvod ili iskljuCite
osigurac pre popravke,
odrzavanja i CiS¢enja.
Ukljucite proizvod u uzemljenu
uti¢nicu koja odgovara
vrednostima napona struje i
frekvencije navedene na
tipskoj nalepnici.

Ako vas proizvod nema mrezni
kabl, koristite samo kabl za
prikljucivanje opisan u odeljku
»Tehnicke specifikacije”.

Ne gurajte kabl za napajanje
ispod ili iza proizvoda. Ne
stavljajte teske predmete na
kabl za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelama i ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

Pazite da kabal za napajanje
ne zaglavite dok postavljate
proizvod na njegovo mesto
nakon montaze ili ¢is¢enja.
Koristite samo originalni kabl.
Ne koristite odsecene ili
ostecene kablove.

Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal ili
visestruku prikljucnicu.
Obratite se ovlaséenom
servisnom centru ili uvozniku
da biste koristili odobreni
adapter u slu¢ajevima kada je
neophodna upotreba adaptera
za pretvarac (za tip utikaca).

* Obratite se uvozniku ili
ovlaséenom servisu ako je m
duzina voda napajanja
neadekvatna.

* Prenosivi izvori napajanja ili
visestruki utikaci mogu se
pregrejati i zapaliti. Drzite
viSestruke utikace i prenosive
izvore napajanja dalje od
proizvoda.

+ Ako je kabl za napajanje
ostecen, mora ga zameniti
proizvodac, ovlascéeni servis ili
osoba koju je odredila
kompanija uvoznik, kako bi se
sprecile mogucée opasnosti.

Ako vas proizvod ima kabal za

napajanje i utikac:

 Nikada ne stavljajte utika¢
proizvoda u polomljen, labav
utikac ili utikac izvan uticnice.
Vodite racuna da je utikac
potpuno umetnut u uticnicu. U
suprotnom, priklju¢ci se mogu
pregrejati i izazvati pozar.

* Izbegavajte umetanje uredaja
u utikace koji su masni, necisti
ili potencijalno izlozeni vodi
(kao Sto su oni blizu radne
ploce sa koje voda moze da se
slije). U suprotnom postoji
opasnost od kratkog spoja ili
strujnog udara!

* Nikada ne dodirujte utika¢
vlaznim rukama!
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* |zvucite utikac iz uticnice
koristeci telo utikaca, a ne sam
kabl.

1.4 Bezbednostu
transportu

* Pre transporta proizvoda
iskljucite proizvod sa
napajanja.

+ Kada treba da transportujete
proizvod, zamotajte ga u
ambalazni materijal ili debeli
karton i ¢vrsto ga zalepite.
Cvrsto priévrstite pokretne
delove proizvoda kako biste
sprecili oStecenje.

* Pre ugradnje proizvoda,
proverite da li ima oStecCenja
nakon transporta. Obratite se
uvozniku ili ovlaséenom
servisu ako je oStecen.

A'I .5 Bezbednost pri

ugradnji

* Pre pocetka ugradnije, iskljucCite
strujni vod na koji ¢e proizvod
biti prikljucen tako Sto Cete
iskljuciti osigurac.

« Tokom transporta i ugradnje
uvek nosite zastitne rukavice.
U suprotnom postoji opasnost
od povreda ostrim ivicama!

* Pre ugradnje proizvoda,
proverite da li ima oStecenja.
Ne ugradujte proizvod ako je
ostecen.

SR/ 35

* Izbegavajte upotrebu

toplotnoizolacionih materijala
za pokrivanje unutrasnjosti
namestaja u koji ¢e biti
ugraden.

Direktna sunceva svetlost i
izvori toplote, kao §to su
elektricne ili plinske grejalice,
ne smeju biti prisutne u oblasti
gde je proizvod ugraden.
Odrzavajte okolni prostor svih
ventilacionih kanala proizvoda
slobodnim.

Ne postavljajte proizvod blizu
prozora. Postoji rizik da ¢e
plamen ploce za kuvanje
zapaliti zavese i zapaljive
materijale oko ploce za
kuvanje. Kada otvorite
staklena vrata, vruée posude
se moze prevrnuti.

Ne postavljajte proizvod blizu
prozora. Kada otvorite
staklena vrata, vruée posude
se moze prevrnuti.

Ako se iza mesta gde ¢e
proizvod biti ugraden nalazi
uti¢nica, mora se obezbediti da
proizvod ne dode u kontakt sa
utiCnicom niti sa utikacem
uklju¢enim u uticnicu.

Na zadnjem ili bocnhom zidu
mesta ugradnje proizvoda ne
bi trebalo da bude crevo za
plin, plasti¢na cev za vodu i
uti¢nica. U suprotnom, mogu
se deformisati usled toplotnog



efekta tokom rada ploce za
kuvanje i to moze izazvati
bezbednosni rizik.

1.6 Bezbednost
upotrebe

* Vodite racuna da je proizvod
isklju¢en nakon svake
upotrebe.

+ Ako proizvod necete koristiti
duze vreme, iskljucite utikac sa
napajanja ili izvadite osigurac
koji ga napaja u kutiji sa
osiguracima.

* Ne koristite proizvod ako se
pokvari ili osteti tokom
upotrebe. iskljuCite uredaj iz
struje. Obratite se uvozniku ili
ovlasé¢enom servisu.

* UPOZORENUJE: Ako je
povrsSina ploce za kuvanje
napukla, iskljucite proizvod sa
mreze na napajanje
elektricnom energijom da biste
izbegli rizik od strujnog udara.

+ UPOZORENUJE: Ako je
staklena povrsina ploCe za
kuvanje slomljena:

Iskljucite sve plinske i (ako

postoji) elektricne ploce za

kuhanje. iskljucCite uredaj iz
struje.

- Ne dodirujte povrsinu uredaja.

- Ne koristite uredaj.

* Ne gazite na uredaj iz bilo
kojeg razloga.

* Nikada ne koristite proizvod
kada vam je rasudivanije ili
koordinacija narusena
upotrebom alkohola i/ili droga.

« Zapaljivi predmeti se ne smeju
drzati u i oko prostora za
kuvanje. U suprotnom, ovo
moze dovesti do pozara.

+ Ovaj proizvod nije pogodan za
upotrebu sa daljinskim
upravljacem ili spoljnim satom.

A1 .7 Upozorenjao

temperaturi

« UPOZORENUJE: Kada je
proizvod u upotrebi, proizvod i
njegovi dostupni delovi ¢e biti
vruéi. Vodite racuna da ne
dodirnete proizvod i grejne
elemente. Decu mladu od 8
godina treba drzati podalje od
proizvoda osim ako su pod
stalnim nadzorom.

* Ne stavljajte zapaljive/
eksplozivne materijale u blizini
proizvoda, jer ¢e povrsine biti
vruce tokom rada.

+ UPOZORENAJE: Opasnost od
pozara: Ne ostavljajte
predmete na povrSinama za
kuvanje.
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Al .8 Bezbednost kuvanja

* UPOZORENUJE: Proces
pripreme hrane mora se pratiti.
Kratkotrajni procesi pripreme
moraju se konstantno
nadgledati.

+ UPOZORENUJE: Prilikom
pripreme hrane s masdéu ili
uljem, opasno je ostaviti rernu
bez nadzora jer to moze
izazvati pozar. NIKADA ne
pokusSavajte ugasiti vatru
vodom; Iskljucite proizvod sa
napajanja, a zatim prekrijte
plamen poklopcem ili
prekrivacem plamena (itd.).

+ Budite oprezni kada koristite
alkoholna piéa u hrani. Alkohol
isparava na visokim
temperaturama i moze izazvati
pozar jer se moze zapaliti kada
dode u kontakt sa vru¢im
povrSinama.

Al .9 Indukcija

* Elektricne zone vase ploce za
kuvanje opremljene su
naprednom ,indukcionom®
tehnologijom. Na zonama
indukcijonih ploca, koje Stede
vreme i energiju, mora se
koristiti pribor za pripremu
hrane pogodan za indukcijsko
spremanje; inace zona ploce
za spremanje hrane nece

raditi. Detaljne informacije
pogledajte u odeljku ,Izbor
posuda®“.

* Buduci da indukciona ploca
stvara magnetno polje, isto
moze imati Stetne efekte po
osobe koje koriste uredaje a
imaju pejsmejkereili insulinske
pumpe.

+ Nakon upotrebe iskljucite zonu
na kontrolnoj tabli, ne
oslanjajte se na senzor na
posudi.

+ Metalni predmeti kao Sto su
nozevi, viljuske, kasike i
poklopci ne smiju se stavljati
na povrsinu ploce jer Ce se
zagrejati.

* Ne Cuvajte metalne predmete
u ladicama ispod ploce za
kuvanje. Tokom duge i
intenzivne upotrebe, ovde se
materijali mogu pregrejati.

* Ne stavljajte elektronske
proizvode poput mobilnih
telefona, tableta, racunara na
indukcionu plocu za kuvanije.
Vas uredaj moze se ostetiti.

1.10 Bezbednost pri
odrzavanju i ¢iScenju
+ Sacekajte da se uredaj ohladi
pre Cis¢enja. Vruce povrsine
mogu izazvati opekotine!

SR /37



* Ne perite proizvod prskanjem
ili sipanjem vode na njega!
Postoji opasnost od
elektricnog udaral

+ Nemojte koristiti parne Cistace
za Ciséenje proizvoda jer to
moze izazvati strujni udar.

2 Uputstva za zastitu Zivotne sredine

2.1 Direktiva o otpadu

2.1.1 Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganjem
proizvoda u otpad

Ovaj proizvod je usaglasen sa WEEE
direktivom Evropske unije (2012/19/EU).
Ovaj proizvod nosi simbol klasifikacije za
odlaganje elektricne i elektronske opreme
(WEEE).

Ovaj proizvod je napravljen od

visokokvalitetnih delova i

materijala koji se mogu ponovo

koristiti i pogodni su za

recikliranje. Prema tome, ne
it otpadni proizvod
zajedno sa uobicajenim otpadom iz
domacdinstva i drugim otpadom na kraju
njihovog korisnog veka. Odnesite ga na
sabirno mesto za reciklazu elektricne i
elektronske opreme. O ovim sabirnim
centrima se mozete raspitati kod lokalne
uprave. Pravilno odlaganje uredaja pomaze
u sprecavanju negativnih posledica na
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/
EU). On ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

2.2 Informacije o ambalazi

Ambalazni materijali ovog proizvoda su
napravljeni od materijala koji mogu da se
recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Ambalazu ne odlozite sa kuénim otpadom
ili drugim vrstama otpada ve¢ je odlozite u
sabirne centre za ambalaZzu koje su navele
lokalne vlasti.

2.3 Preporuke za ustedu energije

Prema EU 66/2014, informacije o
energetskoj efikasnosti mogu se naci na
racunu proizvoda koji se isporucuje sa
proizvodom.

Slededi predlozi ée vam pomoci da svoj

proizvod upotrebljavate na ekoloski i

energetskl efikasan nacin:

+ Zamrznutu hranu odmrznite pre pecenja.

+ Koristite lonce/pekace veli¢ine i poklopca
pogodnih za podrucje grejnu plocu. Uvek
odaberite lonac veli¢ine koja odgovara
vasim obrocima. Posude neprikaldne
veli¢ine zahtevace energije viSe nego $to
je potrebno.

+ Odrzavajte povrSinu za spremanje hrane
na grejnoj ploci i osnove posuda Cistima.
Necistoce smanjuju prenos toplote
izmedu povrSine za spremanje hrane i
osnove posuda.
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3 Vas proizvod

3.1 Predstavljanje proizvoda

P o

6
d)
v

4

N—
v
3
1 Staklena povrsina za spremanje 2 Donje kuciste
hrane

3 Podrugje za indukciono kuvanje

4 Podrucje za indukciono kuvanje
5 Podrucje za indukciono kuvanje

6 Podrucje za indukciono kuvanje
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3.2 Tehnicke specifikacije

Opste specifikacije

Spoljne dimenzije proizvoda (visina/Sirina/dubina) (mm) |52 /590 /520 *

Dimenzije za ugradnju ploce za kuvanje (Sirina / dubina)

(mm) 560 (+2) /490 (+2)

Napon / Frekvencija TN~220-240 V /2N~380-415V; 50 Hz
Tip i presek kabla koji se koristi / adekvatan za upotrebu min. HO5V2V2-F 5 x 2.5 mm2

u proizvodu ’ !

Ukupna potro$nja elektricne energij (kW) mak. 7,2 kW

Podrucje za kuvanje

Prednje levo Podrugje za indukciono kuvanje
Dimenzije 180 mm

Elektri¢na energija 2000 W / Pojaciva¢ 2300 W
Prednja desna Podrucje za indukciono kuvanje
Dimenzije 145 mm

Elektri¢na energija 1600 W / Pojaciva¢ 1800 W
Zadnje levo Podrucje za indukciono kuvanje
Dimenzije 180 mm

Elektri¢na energija 2000 W / Pojaciva¢ 2300 W
Zadnje desno Podrugje za indukciono kuvanje
Dimenzije 210 mm

Elektricna energija 2000 W / Pojaciva¢ 2300 W

|* BucuHa nnoye 3a KyBarbe HaBe[leHa y TEXHUYKOj Tabenu je BUCKHa Jomber KyhuwTa nponssoga.

Tehnicke specifikacije se mogu menjati bez prethodnog upozorenja u cilju
@ poboljSanja kvaliteta uredaja.

Slike u ovom uputstvu su Sematske i mozda se neée u potpunosti poklapati sa
Vasim uredajem.

uredaj su dobijene u laboratorijskim uslovima u skladu sa relevantnim
standardima. U zavisnosti od radnih uslova u kojima se nalazi uredaj, stvarne
vrednosti se mogu razlikovati.

@ Vrednosti navedene na nalepnici uredaja ili u dokumentaciji koju ste dobili uz
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4 Prva upotreba

Pre nego $to pocCnete da koristite svoj
proizvod, preporucuje se da uradite kako je
navedeno u odgovarajué¢im odeljcima u
nastavku.

4.1 Pocetno CiSc¢enje
1. Skinite svu ambalazu.

2. Obrisite povrsine proizvoda vlaznom
krpom ili sunderom i osusite krpom.

5 Kako koristiti plocu za kuvanje

NAPOMENA: Neki deterdzenti ili sredstva
za CiS¢enje mogu izazvati oStecenja
povrsine. Ne koristite abrazivne
deterdzente, praske za CiScenje, kreme za
CiScenje ili ostre predmete tokom ciscenja.
NAPOMENA: Prilikom prve upotrebe, dim i
miris se mogu pojaviti i trajati nekoliko sati.
Ovo je normalno i potrebna vam je samo
dobra ventilacija da biste to uklonili.
Izbegavajte direktno udisanje dima i mirisa
koji nastanu.

5.1 Opste informacije o upotrebi
ploce za kuvanje

Opsta upozorenja

+ Ne dozvolite da neki predmeti padnu na
plo¢u za kuvanje. Cak i mali predmeti,
kao Sto su solje, mogu ostetiti plocu za
kuvanje. Ne koristite napukle ploce za
kuhanje. Voda moze procuriti kroz ove
pukotine i izazvati kratki spoj. Ako je
povrsina na bilo koji nacin ostec¢ena (npr.
Vidljive pukotine), prvo iskljucite
osigurac, a zatim pozovite ovlaséeni
servis da iskopcCate proizvod kako biste
smanijili rizik od strujnog udara.

« Na plocu za kuvanje ne stavljajte Serpe i
tiganje koji nisu u ravnotezi i koji se lako
nagnu.

+ Ne zagrevajte prazne Serpe/tiganje. To bi
moglo da osteti Serpe i uredaj

+ Iskljucite gorionike ploce za kuvanje
nakon svake upotrebe.

+ Mozete da oStetite uredaj ako ploce za
kuvanje koristite bez ikakvih Serpi ili
tiganja. Iskljucite ploce za kuvanje nakon
svakog kori$cenja.

+ Nakon svake upotrebe povrsina za
kuvanje ¢€e biti vruéa, zato nemojte
stavljati plasti¢ne lonce / posude na
povrsinu za kuvanje. Smesta ocistite sa
povrsine sav takav materijal.

+ Nagle promene temperature na staklenoj
povrsini za kuvanje mogu izazvati
oStecéenja, pazite da ne prolijete hladne
te€nosti tokom kuvanja.

+ Stavite dovoljnu koli¢inu hrane u Serpe i
tiganje. Tako mozete da sprecite
prelivanje hrane iz Serpi/tiganja i necete
morati nepotrebno da Cistite.

+ Nemojte da stavljate poklopce na Serpe i
tiganje koji su na gorionicima/zonama.

+ Serpe stavite po sredini gorionika/zona.
Ako Zelite da stavite Serpu na neki drugi
gorionik/zonu, nemojte je gurati prema
Zeljenom gorioniku; radije je prvo
podignite i onda stavite na neki drugi
gorionik.

Princip rada indukcijske ploce

Indukcijska plo¢a radi na principu

otvorenog kruga. Kolo se zavrSava kada se

na njega postave posude za kuvanje

pogodne za indukciono kuvanje, a

elektronski sistem ispod staklene povrsine

generiSe magnetno polje. Metalna osnova
lonaca / Serpi se zagreva uzimajuéi
energiju iz ovog magnetnog polja. Zbog
toga se toplota ne proizvodi na povrsini
ploce za kuvanje, nego direktno na

Serpama/tiganjma iznad. Staklena povrsina

se zagreva toplotom Serpi/tiganja za

kuvanje.

Prednosti kuvanja sa indukcijom

Indukcijske ploc¢e imaju neke prednosti jer

se toplota direktno prenosi na Serpe/tiganje

za kuvanje.

+ Hrana koja se preliva tokom kuvanja ne
gori brzo jer se staklena povrsina za
kuvanje ne zagreva direktno. Zbog toga
se lakse cisti.
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+ Kuvanje treba biti brze jer se toplota
direktno proizvodi na Serpama/tiganjima
za kuvanje. Tako Steti vreme i energiju u
odnosu na druge tipove ploce za kuvanje.

+ Buduc¢i da se toplota prenosi direktno na
Serpe/tiganje za kuvanje, ne dolazi do
gubitka toplote i omoguéeno je efikasnije
kuvanje.

- Cinjenica da se zaustavlja prenos toplote
i da se povrsina za kuvanje ne zagreva
direktno kada se Serpe/tiganji za kuvanje
uklone sa povrsine za kuvanje
omogucava bezbednije korisc¢enje i
zastitu od mogucih nezgoda tokom
kuvanja.

Uputstvo za bezbedan rad:

+ Nemojte da odabirete visoke nivoe
grejanja kada koristite nelepljive Serpe/
tiganje za kuvanje oblozene malom
koli¢inom ulja ili kada se koriste bez ulja
(teflonske).

+ Nemojte koristiti staklenu povrsinu za
kuvanje za odlaganje stvari ili rezanje.

+ Ne stavljajte metalne predmete, kao Sto
su pribor za jelo ili poklopci $erpi, na
plo¢u za kuvanje jer mogu postati vruci.

+ Nikada nemojte za kuvanje da koristite
alu foliju. Nikada nemojte stavljati hranu
omotanu alu folijom na indukcijsku zonu.

+ Magnetne predmete kao Sto su kreditne
kartice ili trake drzite dalje od ploce za
kuvanje kada je uklju¢ena.

+ Ako se ispod ploce za kuvanje nalazi
pecnica i ona radi, senzori ploce mogu da
smanje nivo kuvanja ili isklju¢e plo¢u za
kuvanje.

+ VaS$a ploca za kuvanje ima sistem
automatskog iskljuc¢ivanja. Sledec¢a
poglavlja navode detaljne informacije o
ovom sistemu. Medutim, ako za kuvanje
koristite Serpe sa tankim dnom, te Serpe
¢e se zagrevati vrlo brzo i dno Serpe
moglo bi da se rastali i oSteti povrsinu za
kuvanje i uredaj pre aktiviranja
automatskog iskljuivanja.

Serpe/tiganiji za kuvanje

Trebate da koristite feromagnetske,

kvalitetne Serpe/tiganje za kuvanje koji

imaju oznaku ili upozorenje da su prikladni

za indukcijsko kuvanje samo sa vasom

indukcijskom plocom. Uopsteno govoredi,

veci sadrzaj gvozda utiCe na bolje

performanse Serpi/tiganja za kuvanje.

Osnovni precnik lonaca / Serpi mora

odgovarati indukcionoj zoni. U nastavku se

navode predlozene dimenzije.

Prikladne Serpe/tiganiji:

« Serpe/tiganji od livenog gvozda

« Serpe/tiganji od emajliranog &elika

« Serpe/tiganji od obiénog i nerdajuceg
Celika (sa oznakom ili upozorenjem na
prikladnost za indukciju)

Neprikladne Serpe/tiganiji:

- Serpe/tiganji od aluminijuma

« Serpe/tiganji od bakra

- Serpe/tiganji od mesinga

+ Staklene Serpe/tiganji

+ Grncarija

+ Keramika i porcelan

Preporuke:

+ Koristite samo Serpe/tiganje sa ravnim
dnom. Nemojte da koristite Serpe/tiganje
sa konveksnim ili konkavnim dnom.

+ Koristite samo Serpe/tiganje za kuvanje
sa debelim, obradenim dnom. Ako
koristite Serpe sa tankim dnom, te Serpe
¢e se zagrevati vrlo brzo i dno Serpe
moglo bi da se rastali i oSteti povrsinu za
uredaj pre aktiviranja automatskog

isklju¢ivanja. OStri rubovi mogu da
prouzrokuju ogrebotine na povrsini.

+ Dna nekih Serpi/tiganja za kuvanje imaju
manje feromagnetno polje od njihovog
stvarnog precnika. Ploca za kuvanje
zagreva samo ovo podrucje. Zbog toga
se toplota ne rasporeduje ravhomerno i

smanjene su performanse kuvanja. Osim
toga, velike indukcijske plo¢e mozda
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nece moci prepoznati takve Serpe/tiganje
za kuvanje. Zato se plocCu za kuvanje
treba odabrati u skladu sa velic¢inom
feromagnetnog polja.

+ Neke Serpe/tiganji za kuvanje imaju dno
koje sadrzi neferomagnetske materijale
kao sto je aluminijum. Ovi tipovi Serpi/
tiganja za kuvanje mozda se nec¢e
zagrevati ravnomerno ili ih indukcijska
plo¢a uopste nece prepoznati. U nekim
sluCajevima moZze se pojaviti upozorenje
o losim loncima.

Podjednaka raspodela posuda na

@ desnoj i levoj i centralnoj ploci za
kuvanje za izbor plo¢a za kuvanje
pozitivno utie na performanse
kuvanja tokom pripreme vise
obroka na indukcionim plo¢ama za
kuvanje.

Testiranje Serpi/tiganja za kuvanje
Na dole opisane nacine proverite da li je
va$a Serpa prikladna za indukcijsku plocu.

1. Prikladni su ako dno vase Serpe moze
da drzi magnet.

2. Prikladna je ako I-I ne trepce kada
stavite Serpu na indukcijsku ploc¢u i
ukljucite plocu za kuvanje.

Preporucene dimenzije Serpi/tiganja za kuvanje

Dijametar podrucja za kuvanje - mm

Pre¢nik lonca - mm

145 min. 100 - maks. 145
180 min. 100 - maks. 180
210 min. 140 - maks. 210
240 min. 140 - maks. 240
280 min. 125 - maks. 280
320 min. 125 - maks. 320
2 x (92,7 x 200) min. 100 - maks. 180

Zona kuhanja sa Sirokom (fleksibilnom) povrsinom

Sirina 230 - duzina 390

Detekcija Serpi/tiganja za kuvanje od strane
indukcijskih ploca zavisi od precnika i
materijala feromagnetske komponente u
dnu Serpi/tiganja. Da bi se omogucila
detekcija Serpi/tiganja za kuvanje i postiglo
efikasno kuvanje, treba odabrati Serpe/
tiganje za kuvanje u skladu sa dimenzijom
vas$e ploCe. Gore se navode preporucene
dimenzije Serpi/tiganja za odredene
dimenzije ploce za kuvanje.

Ponasanje klju¢anja moze se razlikovati u
zavisnosti od vrste lonca, veli¢ine posude i
veli¢ine zone za kuvanje. Za homogenije
ponasanije kljuéanja moze se koristiti za
korak vec¢u zona kuvanja.Upotreba veée
zone za kuvanje ne dovodi do gubitka

energije na indukcionim plo¢ama za
kuvanje, jer se toplota stvara samo u
odgovaraju¢em delu posude.

Zona za kuvanje sa Sirokom (fleksibilnom)
povrsinom

Vasa ploca za kuvanje opremljena je
prostranim povrsinama za kuvanje (Flexi
povrsine). Ovu povrsinu za kuvanje mozete
da koristite da pojedina¢nu plocu za
kuvanje, nezavisno od drugih povrsina za
vase manje Serpe/tiganje za kuvanje.
Mozete aktivirati funkciju kombinacije tih
zona za kuvanje i pretvoriti ih u pojedinacne
povrsine za kuvanje kada Zelite kuvati
velikim Serpama.
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Dve zasebne zone za kuvanje Pojedina¢na zona za kuvanje

( Y\ |Zone za kuvanje sa velikom povr§inom

imaju dve zone za kuvanje, prednju i
zadnju. Ove dve zone mozete da
koristite kao samostalne zone za
kuvanje sa razli¢itim nivoima

- |temperature za dve razli¢ite Serpe/

tiganja za kuvanje. Stavite Serpu/tiganj
| | |zakuvanje u sredinu zasebnih zona za
kuvanje.

Kod kuvanja sa velikim Serpama/
tiganjima stavite ih tako da pokriju
sredinu obe zone za kuvanje i da su
centrirani na zoni za kuvanje.

)« @D

—
) Ako Zelite da kuvate sa dve razlicite
| Serpe/tiganja na istom nivou
| Kod kuvanja sa jednom Serpom/ . y  |temperature, mozete da
: tignjem, stavite ih u sredinu prednje ili kombinujete zonu kuvanja sa
zadnje zone za kuvanje. Serpe/tiganje velikom povrsinom (fleksibilna) i
- }- - |za kuvanje nemojte stavljati u sredinu - ~ |kuvati sa dve razli¢ite Serpe/tiganja
zone za kuvanje. na istoj temperaturi. Serpe/tiganje
| T - | za kuvanje stavite tako da ponovo
! centrirate sredine zona za kuvanje.
~——

5.2 Kontrolna tabla

° o
o o
(1 OOE| 00O B O o
(q]
Ly oo@B|ao0 0| @ ©O® A
Y =W
Tasteri [E] : Simbol zaklju¢avanja tastera
i;—;fjiré?yggig(:uKLJUCNANJE/ * Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.

*Mozda nije dostupno kod vaseg modela.
Ekran podrucja za kuvanje

{'j : Taster za zaklju¢avanje tokom ¢iS¢enja | |

|
[ :Tasterza zaustavljanje * * * *
1 2 3 4

@ : Taster tajmera

: Taster za brzo grejanje/Taster za podeSavanje
velike snage (Booster) Qm

@ : Taster za poveéanje

1 Taster za brzo grejanje/Taster za podeSavanje
@ : Taster za smanjenje velike snage (Booster)
2 Taster za smanjenje temperature
Simboli -
° ) L L = 3 Taster za povecanje temperature
[4] :Simbol za kombinaciju podru¢ja Siroke povrsine . s .
kuvanja * 4 Indikator temperature odgovarajuce ploce za

kuvanje
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Prikaz tajmera

]/ —
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LED svetlo radne tacke za tajmer
Indikator tajmera
Taster za povecanje vrednosti na tajmeru

AW N =

LED svetlo za zakljuavanje tastera / blokadu
za decu

5 Taster za smanjenje vrednosti na tajmeru

Opsta upozorenja za kontrolnu tablu

+ Ovim proizvodom se upravlja putem
senzorske komandne table. Svaka
operacija koju izvrsite na senzorskoj
komandnoj tabli bi¢e potvrdena zvucnim
signalom.

+ Komandnu tablu uvek odrzavajte Cistu i
suvu. Vlazne i zaprljane povrSine mogu
izazvati probleme u radu ovih funkcija.

+ Ploca za kuvanje ¢e se automatski vratiti
u rezim pripravnosti ako se ne izvrsi
nijedna operacija u roku od 10 sekundi.

+ Proizvod se zbog bezbednosti
automatski iskljuCuje ako se nijedan
taster ne pritisne duze vreme.

Ukljucivanje ploce za kuvanje:
1. Ukljucite plocu za kuvanje dodirom na

taster (D.

= “0” se prikazuje na svim displejima
zona za kuvanje.

v' Dodirivanjem tastera @; Dodirnite
taster (D.

1. Smanjenjem temperature na nivo “0”;
Mozete iskljuciti zonu za kuvanje
podesavanjem temperature na nivo “0”.

2. Koriséenjem funkcije za isklju¢ivanje
vremenskog programatora za zeljenu
zonu za kuvanje; Kada vreme istekne,
vremenski programator e iskljuditi
zonu za kuvanje koja mu je odredena.
“0"ili “00” ¢e se pojaviti na
odgovaraju¢em displeju. Kada vreme
istekne, zacuce se alarm. Dodirnite bilo
koji taster na komandnoj tabli da biste
utisali zvuéni alarm.

3. Dodirivanjem tastera za biranje zone
za kuvanje @®/O za izbor zeljene
zone za kuvanje istovremeno; Mozete
iskljuciti odgovarajuéu zonu za kuvanje
dodirivanjem njenih tastera ®O
istovremeno.

Ako je ili pokrenuto nakon Sto se
zona za kuvanje iskljuci, to znaci da

je zona za kuvanije jo$ uvek vruéa.

Ne dodirujte zone za kuvanje.

Lampica preostale toplote

Ako simbol svetli na displeju zone za
kuvanje, to ukazuje na to da je zona za
kuvanje jos uvek vruc¢a i da se moze
koristiti za odrzavanje toplote male koliCine
hrane. Ovaj simbol ¢e se ubrzo promeniti u
simbol koji oznacava maniju toplinu.

-
10O 006

Kada nestane struja, lampica
preostale toplote se nece ukljuéiti i

ne upozorava korisnika na vrucée

zone za kuvanje.

4&@@ OO0
x 4

Iskljucivanje zone za kuvanje:

v Pokrenuta zona za kuvanje moze biti
iskljuCena na 4 razli¢ita nacina:

Podesavanje temperature

1. Ukljucite plocu za kuvanje dodirom na
taster (D.

2. Podesite zeljeni nivo temperature
dodirivanjem tastera zone ®/Q.
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Prevremeno iskljucivanje podesavanja
velike snage (POJACAVAC):
"m @ l @ @ @ Mozete da iskljucite podeSavanje velike m
snage u svakom trenutku dodirom na taster
@ ili . Funkcija pojadavaca zone za kuvanje
| — —

ﬂ se iskljucuje i nastavlja da radi na nivou 9.
Princip rada 2 zone koje se nalaze u istom
= Odgovarajuca zona za kuvanje ¢e vertikalnom pravcu:
poceti da radi na podesenom nivou Ako je jedna zona pode$ena tako da bude u
temperature. ravni sa pojacavacem, a druga zona, koja

— - se nalazi u istom vertikalnom pravcu,
@ Spoljasnji deo zone za kuvanje na podesena je na nivoe iznad nivoa 6 (7, 8 i

indukcionoj ploci od 280 mm (ako 9), prva zona opada do nivoa 9, a druga

je vas proizvod opremljen zonom zona se moze podesiti na visi nivo od nivoa
za kuvanje na indukcionoj ploci od 6 (7,81i9). Ako je druga zona pode$ena
280 mm) aktivira se samo kada se tako da bude u ravni sa pojadavacem, prva
postavi tiganj koji je dovoljno veliki zona opada do nivoa 6.

da prekrije zonu za kuvanje na zonu

za kuvanje i kada je temperatura Ukljucivanje Sire povrsine zone za kuvanje

podesena na nivo visi od 8. 1. Dodirnite (D da biste ukljugili plou za
Taster za podesavanje velike snage kuvanje.
(POJACAVAC) 2. Da biste ukljugili §iru povr§inu zone za
Mozete da koristite funkciju pojacavaca za kuvanje, zadrZite tastere obe zone za
brzo zagrevanje. Medutim, ova funkcija se kuvanje pritisnute istovremeno oko 3
ne preporuduje za duze kuvanje. Funkcija sekunde.
pojacavaca mozda nece biti dostupna za _
sve zone za kuvanje. 5 a -

Izbor podesavanja velike snage Aﬂl @ Q \.: @ @ @

(POJACAVAC):
1. Ukljucite plocu za kuvanje dodirom na Aﬂ @ @ 1
N ﬂg
= “0” ¢e se pojaviti na displeju zadnje

taster (D.
2. Dodirnite taster odgovarajuce zone.
- leve zone za kuvanje. © ¢e se
pojaviti na displeju prednje leve
Al @ @ ‘)/\‘ @ @ @ zone za kuvanje i Sira povrSina
ﬁ— ploge za kuvanje ¢e se pokrenuti.

@] @ 0 3. Dodirnite tastere /O zadnje leve zone
— ﬁ — za kuvanje da podesite temperaturu

” oo

izmedu “0”i 9",

= lzabrana zona za kuvanje Ce raditi
maksimalnom snagom i simbol “P” ¢e
se pojaviti na displeju zone za kuvanje.
Funkcija pojacavaca zone za kuvanje
se iskljucuje i nastavlja da radi na nivou
“9!!.
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Nakon §to se Sira povrSina zone za
kuvanje pokrene, temperatura se
moze podesiti koriS¢enjem tastera

®/O zadnje leve zone za kuvanje.
Ne mozete da podesite
temperaturu koriSéenjem tastera

®/O prednje leve zone za kuvanije.

Vrednost leve zone za kuvanje koja
je najpre podesena pre
kombinovanja zona za kuvanje se
otkazuje.

Sire povrsine leve zone za kuvanje
@ objasnjene su kao primer. Ako se

Sira povrsina zone za kuvanje

nalazi i sa desne strane ploce za

kuvanje, ista uputstva vaze za
navedenu zonu za kuvanje.

]
(O OO0 ®

“ﬂl@tji"ﬂcDuu

G

= Zona za kuvanje poc€inje da radi.
Ukljucivanje Sire povrSine zone za kuvanje
dok jedna ili obe zone za kuvanje na levoj
strani rade

v Dok rade jedna ili obe zone za kuvanje
na levoj strani, mozete da kombinujete
obe zone za kuvanije aktiviranjem Sire
povrsSine zone za kuvanje. Na taj nacin
mozete koristiti Siru zonu za kuvanje
na istom nivou.

! —
Au@®i@®®
Aﬂ@@‘@')@uu
4

(G

1. Da biste ukljucili Siru povrSinu zone za
kuvanje dok su jedna ili dve leve zone za
kuvanje pokrenute, zadrZite tastere obe
zone za kuvanje pritisnute istovremeno
oko 3 sekunde.

= Vrednost temperature poslednje
izabranje zone za kuvanje ¢e se
pojaviti na displeju zadnje leve
zone za kuvanje i Sira povrsina
ploce za kuvanje ¢e se pokrenuti.

= Kombinovane zone za kuvanje
nastavljaju da rade sa izabranim
vrednostima za temperaturu i
vremenski programator (ako je

dostupan) za levu zonu za kuvanje.

= Za promenu temperature dodirnite
tastere @/ zadnje leve zone za
kuvanje i podesite Zeljenu
temperaturu.

Ako dodirnete taster leve zone za
kuvanje dok je aktivna Sira povrsina

zone za kuvanje, zone za kuvanje

se pokrec¢u na nivou pojaCavaca.

Iskljucivanje Sire povrsine zona za kuvanje

v Sira povr$ina zone za kuvanje moze biti
isklju¢ena na 4 razli¢ita nacina:

1. Smanjenjem temperature na nivo “0”:
Mozete iskljuciti Siru povrSinu zone za
kuvanje smanjenjem temperature na
nivo “0”.

2. Koriséenjem funkcije za isklju¢ivanje
vremenskog programatora za Siru
povrsinu zone za kuvanje: Kada vreme
istekne, vremenski programator ¢e
iskljuciti Siru povrsinu zonu za kuvanje.
Simbol “0” ¢e se pojaviti na displeju leve
zone za kuvanje, a simbol “00” ¢e se
pojaviti na displeju vremenskog
programatora.

3. Dodirivanjem tastera ®/Q bilo koje
leve zone za kuvanje istovremeno:
Ako dodirnete tastere ®/O bilo koje
leve zone za kuvanje istovremeno, zone
za kuvanje se razdvajaju i iskljucuju.
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4. Pritiskom na tastere obe zone za
kuvanje istovremeno oko 3 sekunde:
Zone za kuvanje Ce se iskljuciti ako
pritisnete tastere obe zone za kuvanje
istovremeno oko 3 sekunde.

Blokada za cis¢enje

Blokada za CiSc¢enje sprecava rad svih

tastera na kontrolnoj tabli u trajanju od 20

sekundi dom je plo¢a za kuvanje i dalje

pokrenuta kako bi se korisniku omogudilo
kratko CiS¢enje. Proizvod nece trositi
energiju tokom ovog vremena.

Aktiviranje blokade za ciScenje

1. Dodirnite i drzite taster {m] dok se ne
zacuje jednokratni zvuéni signal kada
je bilo koja zona za kuvanje aktivirana.

2. Odbrojavanje pocinje od 20 na displeju
vremenskog programatora na ploc¢i za
kuvanje. Nijedan taster na komandnoj
tabli nece biti u funkciji za to vreme
osim tastera (D.

Deaktiviranje blokade za ciScenje

Ne morate da pritisnete nijedan taster da

biste deaktivirali blokadu za ¢iS¢enje. Plo¢a

za kuvanje ¢ée dati zvucni signal nakon 20

sekundi, a blokada za ¢i$éenje ¢e se

automatski deaktivirati.

Aktiviranje funkcije zakljucavanja zbhog
dece

1. Dodirnite i zadrzite oba tastera @'] i 00 ﬂ

istovremeno dok se ne zacuje
jednokratni zvuéni signal kada je
ploca za kuvanje u rezimu pripravnosti.
= Zakljucavanje zbog dece ¢e biti
aktivirano. “L” ¢e se prikazati na

displejima svih zona za kuvanje tokom
izvesnog vremena, a decimalna tacka

tastera |9| ¢e se ukljugiti.

Ukoliko se bilo koji taster pritisne
@ dok je funkcija zaklju¢avanja zbog
dece aktivna, zacuce se dva zvuéna

signala i “L” simbol ¢e se treperiti
na svim displejima zona za

kuvanje.

Ako Zelite da deaktivirate blokadu

@ za CiSc¢enje ranije, dodirnite i
zadrzite taster {"] dok se ne ¢uju
dva zvucna signala.

Zakljucavanje zbog dece Razlikuje se u
zavisnosti od modela proizvoda. *Mozda
nije dostupno kod vaseg modela.

Kada su zone za kuvanje iskljucene,
mozete zastititi plocu za kuvanje funkcijom
zaklju¢avanja zbog dece kako biste spredili
decu da uklju¢e zone za kuvanje. MoZete
da aktivirate i deaktivirate zaklju¢avanje
zbog dece samo kada su zone za kuvanje
isklju¢ene (u rezimu pripravnosti).

Deaktiviranje funkcije zaklju¢avanja zbog
dece

1. Dodirnite i zadrZite oba tastera @l] i 00
istovremeno dok se ne zaCuju dva
zvuéna signala kada je zakljucavanje
zbog dece aktivirano.

2. Funkcija zaklju¢avanja zbog dece bice
deaktivirana. “L” ¢e treptati na svim
displejima zona za kuvanje i lampica
tastera ;% se iskljucuje.

Blokada tastera

Mozete aktivirati blokadu tastera kako biste
izbegli promenu funkcija usled greske dok
ploca za kuvanije radi.

3aksbyyaBarbe TacTepa ce

NMOHWLLTaBA Yy C/yyajy HecTaHKa
cTpyje.

Aktiviranje blokade tastera

1. Dodirnite i zadrZite oba tastera {m] i 00
istovremeno dok se ne zacuje
jednokratni zvuéni signal.

= Blokada tastera ¢e se aktivirati, a

decimalna tacka tastera é ée se
ukljuciti nakon treptanja.
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Mozete aktivirati blokadu tastera
@ samo u rezimu rada. Samo ée
taster (D biti u funkciji kada je

blokada tastera aktivirana. Kada
pritisnete bilo koji drugi taster,

decimalna tacka tastera {ﬂ ce
treperiti da oznaci da je blokada
tastera aktivna. Ako iskljucite plocu
za kuvanje kada su tasteri blokirani,
morate da deaktivirate blokadu
tastera da biste mogli da ponovo
ukljucite plocu za kuvanje. Ako
pritisnete bilo koji taster bez
deaktiviranja blokade tastera, “L”
Ce treperiti na svim displejima zona
za kuvanje da oznaci da je blokada
tastera aktivna. Deaktivirajte
blokadu tastera da biste ponovo
ukljucili plo¢u za kuvanije.

Deaktiviranje blokade tastera

1. Dodirnite oba tastera {"] i 00
istovremeno dok se ne zacuju dva
zvuéna signala kada je zakljucavanje
zbog dece aktivirano.

2. Lampica tastera ﬁ se iskljucuje i
komandna tabla se otkljucava.

Funkcija vremenskog programatora

Ova funkcija vam olak$ava kuvanje. Necete

morati da nadzirete plo¢u za kuvanje tokom

Citavog perioda kuvanja. Zona za kuvanje

Ce se automatski iskljuciti na kraju

vremenskog perioda koji ste podesili.

Aktiviranje vremenskog programatora
1. Ukljucite plo¢u za kuvanje dodirom na
taster (D.

2. Podesite Zeljeni nivo temperature
dodirivanjem tastera zone ®/O.

LN
NONGHE] @g@ﬂl
ﬁ NI

3. Aktivirajte vremenski programator
dodirivanjem tastera €9 . Simbol “00” i
decimalna tacka izabrane zone treperice
na displeju vremenskog programatora.

4. Podesite zeljeno trajanje dodirivanjem
tastera vremenskog programatora (/

©.

5. Nakon 10 sekundi ¢e se podesavanje
aktivirati. Decimalna tacka izabrane
zone treperi¢e na displeju vremenskog
programatora.

6. Da biste podesili vremenske
programatore drugih zona za kuvanje,
ponovite postupak koji je prethodno
objasnjen.

Ako nije samo jedna vrednost

@ vremenskog programatora
podesena za razli¢ite zone,
vremenski programator zone koji
poseduje najmanju vrednost
vremenskog programatora
prikazuje se na displeju
vremenskog programatora, a
decimalna tacka za datu zonu
treperi. Decimalne tacke preostalih
zona neprekidno svetle.

Mozete videti preostalo vreme
@ kuvanja ako dodirnete taster (9

Mozete videti preostalo vreme

kuvanja ako dodirnete taster.

Vremenski programator se ne

@ moze podesiti bez izbora zone za
kuvanje i njene vrednosti
temperature.

Vremenski programator se moze
podesiti samo za zone za kuvanje

koje su pokrenute.

Deaktiviranje vremenskog programatora
Kada podeseno vreme istekne, ploca za
kuvanje ¢e se automatski iskljuciti i
oglasic¢e zvucni signal. Pritisnite bilo koji
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taster da biste utisali zvucni signal. Ako ne
pritisnete bilo koji taster, zvucni signal ¢e
se ponistiti nakon nekoliko minuta.

Ranije deaktiviranje vremenskih
programatora

v' Ako ranije iskljucite vremenski
programator, plo¢a za kuvanje ¢e
nastaviti da radi sve dok je ne
iskljucite. Vremenski programator
mozete iskljuciti ranije na dva razlicita
nacina:

1. Iskljucivanje vremenskog
programatora za odgovarajucu zonu
smanjenjem vrednosti na “00”:
Dodirnite tastere vremenskog
programatora (/O dok se “00” ne
pojavi na displeju zone za kuvanije ¢iji je
vremenski programator aktiviran.

= Simbol decimalne tacke
odgovarajuce zone trajno se
isklju€uje, a vremenski
programator se otkazuje.

= lIsklju¢ivanje vremenskog
programatora za odgovarajucu

zonu dodirivanjem tastera @6

odgovarajuée zone istovremeno:

Dodirnite tastere ®/O
odgovarajuce zone istovremeno.

= Simbol decimalne tacke
odgovarajuce zone trajno se
iskljucuje, a vremenski
programator se otkazuije.

Nakon tog koraka nivo temperature
odgovarajuce zone bic¢e “0”, pored

nivoa vremenskog programatora.

Funkcija zaustavljanja

v' Mozete da smanjite nivo radne
temperature zona za kuvanje na
najmaniji nivo (nivo 1) putem ove
funkcije.

1. Dodirnite taster [l dok bilo koja zona za
kuvanje radi.

2. Sve pokrenute zone za kuvanje radice m

pri minimalnom nivou (nivo 1). Simbol
ICI ¢e se pojaviti na displeju pokrenutih
zona za kuvanje.

3. Dodirnite ponovo taster [l da biste
restartovali sve zone za kuvanje prema
prethodnim podeSavanjima.

Funkcija upravljanja napajanjem

Vas proizvod ima funkciju upravljanja

napajanjem. Ovom funkcijom mozete da

promenite ukupno napajanje koje Stednjak
moze da potrosi. Za funkciju upravljanja
napajanjem postoji 8 dostupnih nivoa.

Funkcija upravljanja napajanjem -

Ukupni nivoi elektri¢ne energije koji se

mogu podesiti

Indikator prikaza upravljanja

napajanjem Ukupna snaga napajanja
25  25kW

30 3kw

36 3,6kwW

44 44 kW

54 54 kW

57 57kW

67 6,7 kW

72 72kW

Za promenu ukupnog napajanja;

1. Ukljucite plo¢u za kuvanje dodirom na
taster (D. Isklju¢ite plocu za kuvanje
ponovnim dodirom na taster ®.

2. Zatim dodirnite taster desne prednje
zone, taster €9, taster tajmera ©, taster

tajmera @ ,a na ivici daster leve prednje
zone .

7=
1 o0o0flooelpo o

TR I
# — 7Y

Ako je vremenski programator

@ podesSen za bilo koju zonu za
kuvanje, nastavice da radi za vreme
perioda zaustavljanja.

3. Postavljeni nivo upravljanja napajanjem
prikazan je na ekranu tajmera.
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4. Dodirnite taster [ za prebacivanje
izmedu nivoa i podesite ukupnu
vrednost napajanja koju Zelite da
podesite.

5. Potvrdite podeSavanje dodirom na tipku

(D iiskljugite plocu za kuvanje. Aktivira
se ukupna vrednost elektri¢ne energije
koju podesite.

Nivoi temperature koje mozete
@ dodeliti plo¢ama za kuvanje mogu
se razlikovati u skladu sa ukupnim
podeS$enim nivoom napajanja. Nivo
temperature na ploci za kuhanje
automatski ¢e se smanijiti u skladu
sa podesavanjem napajanja koje
Stednjak vrsi. Ovo nije greska.

Ako se tokom promene nivoa
@ snage dodirne taster koji nije

navedeni redosled, podeSavanje se

ne moze izvrsiti. Morate ponoviti

korake od pocetka da biste izvrsili
podesavanje.

Bezbedno i efikasno koris¢enje
indukcionih zona za kuvanje

Principi rada: Indukciona ploca za kuvanje
direktno zagreva posudu za kuvanje u
skladu sa osnovnim principom rada. Stoga
poseduje dosta prednosti u poredenju sa
drugim vrstama ploca za kuvanje. Radi
efikasnije i povrsina ploce za kuvanje je
hladnija.

Vasa indukciona ploca za kuvanje je
opremljena superiornim sigurnosnim
sistemima koji ¢e vam obezbediti
maksimalno bezbednu upotrebu.

Vasa ploca za kuvanje moze biti

@ opremljena indukcionim zonama za
kuvanje prec¢nika 145,180, 210 i
280 mm u zavisnosti od modela.
Svaka zona za kuvanje automatski
prepoznaje posudu koja se na nju
stavi zahvaljujuc¢i indukcionom
svojstvu. Energija se stvara samo
kada je posuda u kontaktu sa
zonom za kuvanje tako da se
postize minimalna potrosnja
energije.

Proizvod se moze pokrenuti-
@ zaustaviti kada radi na nivoima od
1 do 7, posebno kod posuda malog

precnika i kada je voda-ulje malo.
Ovo nije greska.

Sistem automatskog iskljucivanja
Upravljanje Sporetom ima sistem
automatskog iskljucivanja. Ako su jedna ili
viSe zona ploca za kuvanje ostavljene
ukljuCene, ploca za kuvanje se nakon
odredenog vremena automatski iskljucuje
(pogledajte Tabelu-1). U slucaju da je
tajmer podesSen za ploCu za kuvanje, ekran
tajmera se tada takode iskljucuje.
Vremensko ogranicenje za automatsko
iskljucivanje zavisi od izabranog nivoa
temperature. Za ovaj nivo temperature
primenjuje se maksimalni radni period.
Korisnik moze ponovo upravljati plocom za
kuvanje nakon Sto se automatski iskljuci,
kao Sto je gore opisano.

Nivo temperature

Periodi automatskog isklju¢ivanja - sati

0 0
1 6
2 6
3 5
4 5
S 4
6 1,5
7 1,5
8 1,5
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Nivo temperature

Periodi automatskog isklju¢ivanja - sati

9

30 min.

P (pojacavac)

10 min. (*)

(*) Ploca za kuvanje ¢e se spustiti na nivo 9 nakon 10 minuta

Tabela 1: Periodi automatskog

iskljucivanja

Zastita od pregrejavanja

Vasa ploca za kuvanje je opremljena

senzorima koji obezbeduju zastitu od

pregrejavanja. Moze se primetiti slede¢e u

slucaju pregrejavanja:

+ Pokrenuta zona za kuvanje moze da se
iskljuci.

« |zabrani nivo moze opasti sa viSeg nivoa
do nivoa 7.

Sigurnosni sistem za prelivanje hrane

Vasa ploca za kuvanje je opremljena

sigurnosnim sistemom za prelivanje hrane.

Ako dode do prelivanja hrane na komandnu

plocu, sistem ¢e odmah prekinuti napajanje

i iskljuciti plocu za kuvanje. “E” upozorenje

je prikazano na indikatoru u toku ovog

perioda.

6 Opste informacije o pecenju

Precizno podesavanje shage

Indukciona plo¢a za kuvanje odmah
reaguje na komande u skladu sa principom
njenog rada. Ona veoma brzo menja
podesavanja snage. Prema tome, mozete
spreciti prelivanje jela iz lonca (sa vodom,
mlekom itd.) ¢ak i u trenutku neposrednog
prelivanja.

Ako je povrSina senzorske
komandne table izloZena
intenzivnim isparenjima, moze se

deaktivirati ceo komandni sistem i
dati signal o gresci.

Odrzavajte povrsinu senzorske
komandne table ¢istom. Mogu se

primetiti greSke u radu.

U ovom odeljku mozete pronadi savete za
pripremu i spremanje hrane.

6.1 Opsta upozorenja za kuvanje na
ploci

Opsta upozorenja za kuvanje na ploci

+ Nikad punite posudu uljem viSe od jedne
tre¢ine. Ne ostavljajte ploCu za kuvanje
bez nadzora kada zagrevate ulje.
Pregrejano ulje predstavlja opasnost od
pozara. Nikada ne pokusSavajte da
eventualnu vatru gasite vodom! Ako se
ulje zapali, pokrijte ga protivpozarnim
¢ebetom ili vlaznom krpom. Iskljucite
plocu za kuvanje, ako se to moze
bezbedno uraditi i pozovite vatrogasce.

+ Pre zamrzavanja hrane, uvek iz nje
uklonite viSak vode i polako je stavite u
zagrejano ulje. Pre przenja obavezno
odmrznite hranu.

+ Kada lozite ulje, uverite se da je lonac koji
koristite suv i da mu poklopac bude
otvoren.

+ Preporuke o kuvanju sa $tednjom
energije potrazite u delu “Uputstva za
Cuvanje prirodne sredine”.

+ Temperatura i vreme spremanja hrane
predvideni za izvesno jelo mogu varirati u
zavisnosti od recepta i koli¢ine. Iz tog
razloga, ove vrednosti su date okvirno.
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Tabela nacina spremanja hrane

Hrana

Nivo temperature

Vreme pecenja (minimalno)
(okvirno)

Topljenje

Topljenje ¢okolade (npr. robna marka Dr. Oetker,

crna ¢okolada 55-60% kakao mase, 150 g) 1 20..30
Maslac (200 g) 6 5.6
Kljuéanje, Podgrejavanje, Odrzavanje toplote
Voda 1 L (Kljucanje) P 3..5
Voda 3 L (Kljucanje) P 8..10
Mleko 1 L (Kljucanje) 6 4..6
Mleko 1 L (Odrzavanije toplote) 1-2 18..22
Biljno ulje (Podgrejavanje) (Ulje semena 8 3 5
suncokreta 0,5 L)
Kljuéanje
Eriglgﬁteni krompir krupno secen (2 Komag 9 12 .14
File lososa 8 10..15
Kobasica 9 2.4
Testenina (150 g) 8 8..12
Kuvanje, sotiranje
Jelo od pirin¢a (200 g pirinac) 6 8..14
Paella * 9 15..20
Nojev puding **
Kuvanje grah-leblebije Klju¢anje - za
Nojev puding 9 56
gll:;?nngje grah-leblebije kuvanje - za Nojev 3 10 .30
PSenica Kljuc¢anje - za Nojev puding 9 2.5
PSenica kuvanje - za Nojev puding 3 10..30
Nojev puding -Svi sastojci 8 20..25
Kolenice s povréem **
Sotiranje povréa 9 3..8
Pecenje 4-5 120 .. 150
Supe (Na primer supa od sociva) 6-7 17 ..20
Dinstanje
File brancina 8 3.7
Biftek ** (3-5 cm) 8 5.9
Kobasica 8 2.5
Przeno jaje 7 4.8
Pomfrit
Hrana od prZenog testa 8 13..16
Snicla 8 5.7
Kroketi 8 4.6

* Preporucuje se Wok tiganj.

** Preporucuje se liveni tiganj/lonac.
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7 Odrzavanje i ciScenje

7.1 Opste informacije o ciSéenju
Opsta upozorenja

Sacekajte da se uredaj ohladi pre
CiS¢enja. Vruce povrSine mogu izazvati
opekotine!

Nemojte nanositi deterdzente direktno na
vruc¢e povrsine. Ovo moze izazvati trajne
mrlje.

Detaljno odistite i osusite uredaj nakon
svake upotrebe. Na taj nacin éete lakse
ukloniti ostatke hrane, ¢ime izbegavate
da ti ostaci izgore tokom sledeée
upotrebe uredaja. Time se produzava vek
trajanja uredaja i smanjuju problemi sa
kojima se Cesto suocavaju korisnici.

Ne koristite sredstva za paroci$éenje za
Cisc¢enje uredaja.

Neki deterdzZenti ili sredstva za Cis¢enje
mogu izazvati oSteéenja povrsine.
Neodgovarajuca sredstva za ¢iS¢enje su:
izbeljiva¢, proizvodi za ¢iSéenje koji
sadrze amonijak, kiselinu ili hlorid,
proizvodi za CiS¢enje parom, sredstva za
uklanjanje kamenca, sredstva za
uklanjanje mrlja i rde, abrazivna sredstva
za Ciscéenje (kreme za CiScenje, prasak za
ribanje, krema za ribanje, abrazivno
sredstvo i pribor za struganje, Zica,
sunderi, krpe za ¢iséenje koje upija
prljavstinu i ostatke deterdzenta).

Za CiScenje nakon svake upotrebe nije
potreban poseban materijal za ¢iSc¢enje.
Uredaj oCistite deterdZzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom ili
sunderom i osusite suvom krpom.
Obavezno nakon cis¢enja potpuno
obriSite preostalu te¢nost i odmah
oCistite hranu isprskanu okolo tokom
pecenja.

He nepwvTe HMjeiHY KOMMOHEHTY BaLler
ypehaja y MalumHu 3a nparbe cyfoBa
OCUM aKo Huje fpyrauuje HaBefeHo y
KOPUCHWYKOM NMPUPYYHUKY.

Za ploce za kuvanje:

+ Kisela prljavstina kao sto su mleko,
paradajz pasta i ulje mogu da izazovu
trajne mrlje na plocama za kuvanje i
delovima zona za kuvanje, oCistite sve
tecnosti koje se proliju odmah nakon
hladenja plocCe za kuvanje tako Sto ¢ete
je iskljuciti.

Povrsine od inoksa i nerdajuce povrsine

+ Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje koja
sadrze kiselinu ili hlor za ¢is¢enje
povrsina od nerdajuceg Celika ili inoksa i
rucica.

+ Povrsina od nerdajuc¢eg inoksa moze

vremenom promeniti boju. To je

normalno. Nakon svakeog rada, ocistite
deterdzentom pogodnim za nerdaju¢u
povrsSinu ili povrsinu od inoksa.

Koristite meku krpu sa te¢nim

deterdZentom (neabrazivnim) pogodnim

za Cis¢enje povrsina od inoksa, pri cemu
treba da obratite paznju da brisete samo

u jednom pravcu.

+ Odstranite mrlje od kamenca, ulja, Skroba
i proteina na staklenim povrsinama i
povrsinama od inoksa bez odlaganja.
Mrlje mogu zardati nakon duze vremena.

+ Sredstva za ¢i$éenje poprskana/
nanesena na povrsinu treba odmah
oCistiti. Abrazivna sredstva za CiS¢enje
ostavljena na povrsSini uzrokuju pojavu
belih mrlja na povrsini.

Staklene povrsine

+ Pri ¢iS¢enju staklenih povrsina ne
koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivne materijale za ¢is¢enje. Isti
mogu oStetiti staklenu povrsinu.

+ Proizvod ocistite deterdZzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom
od sitnih vlakana koja je predvidena za
CiSc¢enje staklenih povrsina i osusite
suvom krpom od sitnih vlakana.

+ Ako posle ¢is¢enja ima ostatka
deterdzenta, obrisSite ga hladnom vodom i
osusite ¢istom i suvom krpom od sitnih
vlakana. Sledeéi put preostali deterdzent
mozZe ostetiti staklenu povrsinu.
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+ Ni pod kojim uslovima ostatke osusene
na staklenoj povrsini ne treba Cistiti
nazubljenim nozevima, zicanom vunom
ili slicnim alatima za grebanje.

+ Mrlje od kalcijuma (Zute mrlje) mozete
ukloniti sa staklene povrsine
komercijalno dostupnim sredstvom za
uklanjanje kamenca, sredstvom za
uklanjanje kamenca poput sirceta ili
limunovog soka.

+ Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite
sredstvo za CiS¢enje na mrlju sunderom i
sacekajte duze vremena da isto
adekvatno odreaguje. Zatim ocistite
staklenu povrsinu vlaznom krpom.

+ Promene boje i mrlje na staklenoj
povrsini normalna su pojava i ne
predstavljaju gresku.

Plasticni delovi i obojene povrsSine

+ Ocistite plasti¢ne delove i obojene
povrsine deterdZentom za pranje posuda,
toplom vodom i mekom krpom il
sunderom i osusite suvom krpom.

* Ne koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivna sredstva za ¢iS¢enje. Oni mogu
ostetiti povrsine.

+ Uverite se da spojevi komponenti
proizvoda ne budu ostavljeni vlaznii sa
deterdzentom. U suprotnom moze doci
do korozije na ovim spojevima.

7.2 Ciséenje ringle
Staklena povrsina za spremanje hrane
Sprovodite korake za CiS¢enje opisane za

staklene povrsine u delu ,Opste informacije
o Ciséenju” predvidene za CiS¢enje staklene

8 Resavanje problema

povrsine za kuvanje. Mozete dovrSiti

¢isc¢enje prema donjim informacijama za

posebne slucajeve.

+ Hrana zasnovana na Seceru, kao $to su
tamna krema. skrob i sirup moraju se
ocistiti odmah, bez Cekanja da se
povrsina ohladi. U protivnom, moze doci
do trajnog ostecenja staklene povrsine za
kuvanje.

+ Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje u
CiSc¢enju dok je ploca za kuhanje vruéa,
jer se u protivnom mogu pojaviti trajne
mrlje.

7.3 Ciséenje kontrolne table

+ Prilikom Ci$¢enja ploca s kontrolnim
okruglim dugmadima, obriSite tablu i
dugmad vlaznom mekom krpom i osusite
suvom krpom. Ne uklanjajte dugmad i
zaptivke ispod da biste ocistili tablu. Na
taj nac¢in mozete ostetiti kontrolnu tablu i
dugmad.

+ Prilikom CiS¢enja inoks panela s
kontrolnim dugmadima, nemojte koristiti
sredstva za CiSc¢enje povrSina od inoksa
oko dugmadi. Indikatori oko dugmeta se
mogu izbrisati.

+ Ocistite kontrolnu tablu osetljivu na dodir
vlaznom mekom krpom i osusite suvom
krpom. Ako vas proizvod ima funkciju
zaklju¢avanja tastera, postavite
zaklju¢avanje tastera pre ¢iséenja
kontrolne table. Ako postupite drugacije,
tastere mozete neaadekvatno odabrati.

Ako problem i dalje postoji nakon $to ste
slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se
prodavcu ili ovlastenom servisu. Nikada
nemojte sami da poku$avate da popravite
proizvod.

Proizvod ne radi.

+ Osigurac je mozda neispravan ili
pregoreo. >>> Proverite osigurace u
razvodnoj kutiji. Promenite ih ako je
potrebno ili ih ponovo aktivirajte.

+ Uredaj ne sme da bude utaknut u uti¢nicu
(s uzemljenjem). >>> Proverite da li je
uredaj ukljuéen u uticnicu.

+ (Ako na vasem uredaju postoji tajmer)
Tasteri na kontrolnoj tabli ne rade. >>>
Ako vas proizvod ima zaklju¢avanje
tastera, zakljuCavanje tastera je mozda
omoguceno, onemogucite zakljucavanje
tastera.
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+ Ako se ploca za kuvanje ne ukljucuje
kada se pritisne taster za ukljucivanje/
iskljuCivanje >>> IskljuCite ga i saCekajte
najmanje 20 sekundi pre nego $to ga
ukljucite.

+ Ima zastitu od pregrevanja. >>>
Sacekajte da se plocCa za kuvanje ohladi.

+ Ne smete da koristite odgovarajuce
lonce. >>> Proverite svoje posude.

Il ikona uvek svetli na displeju zone za

kuvanje.

+ Lonci se ne smeju stavljati na radnu
plocu. >>> Proverite da li u zoni plocCe za
kuvanje postoji lonac.

+ Vas lonac mozda nije pogodan za
indukciju. >>> Proverite da li je vas Sporet
pogodan za indukcionu plo¢u za kuvanje.

+ Lonac mozda nije pravilno centriran na
zoni ploce za kuvanije ili donja povrsina
tiganja nije dovoljno Siroka za odabrana
zona za kuvanje. >>> Centrirajte zonu
ploce za kuvanje tako $to Cete izabrati
posudu koja je dovoljno Siroka za zonu
ploce za kuvanje.

+ Lonac ili zona ploce za kuvanje su mozda
prevruée. >>> Sacekajte da se ohlade.

Izabrana zona ploce za kuvanje se

iznenada iskljucuje dok radi.

+ Vreme kuvanja izabranog odeljka je
mozda isteklo. >>> Mozete podesiti novo
vreme kuvanja ili zavrsiti kuvanje.

+ Poseduje zastitu od pregrevanja. >>>
Sacekajte da se plocCa za kuvanje ohladi.

+ Mozda je neki predmet prekrivao
kontrolnu tablu na dodir. >>> Uklonite
objekat na tabli.

lako je zona za kuvanje ukljucena, lonac se

ne zagreva.

+ Lonac mozda nije prikladan za
indukcionu plo¢u. >>> Proverite da li je
va$ Sporet pogodan za indukcionu ploéu
za kuvanje.

+ Lonac mozda nije pravilno centriran na
zoni ploce za kuvanije ili donja povrsina
tiganja nije dovoljno Siroka za odabrana
zona za kuvanje. >>> Centrirajte zonu
ploce za kuvanje tako Sto Cete izabrati
lonac koji je dovoljno Sirok za zonu ploce
za kuvanije.

Ventilator za hladenje nastavlja da radi

iako je ploca za kuvanje iskljucena.

+ Ovo nije greska. Ventilator za hladenje
nastavlja da radi sve dok elektronska
oprema u ringli ne padne na
odgovarajuéu temperaturu.

Buka od Sporeta tokom kuvanja

+ Tokom kuvanja iz Sporeta se mogu ¢uti
neki zvukovi. Ovi zvukovi nastaju zbog
sastava posude za kuvanje. Ovi zvukovi
su redovna pojava, ne ukazuju na kvar i
deo su indukcione tehnologije.

Moguci zvukovi i razlozi

+ Buka ventilatora: Sporet je opremljen
ventilatorom koji se automatski aktivira u
skladu sa temperaturom uredaja.
Ventilator ima razli¢ite radne nivoe i radi
na razli¢itim nivoima u skladu sa
temperaturom.

+ Zujanje manjeg intenziteta poput
radne buke transformatora: Navedeno
je rezultat prirode indukcione tehnologije.
Kako se toplota prenosi direktno na dno
posude za kuvanje, takvi zvukovi zujanja
mogu se Cuti zavisno od materijala
posude za kuvanje. Tako se razliciti
zvukovi mogu ¢uti kod razli¢itog posuda.

« Zvuk pucanja: Razlog tome je struktura i
materijal dna posude za kuvanje. Zvuk
pucanja moze se Cuti ako je posuda za
kuvanje napravljena od razli¢itih slojeva
sa razli¢itim materijalima.

+ Zvuk zavijanja: Zvuk zavijanja moze se
Cuti kada se dve zone za kuvanje na istoj
strani Sporeta koriste za kuvanje sa
razli¢itim nivoima kuvanja.
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Sifre/razlozi greSaka i moguca reSenja

Kodovi greske

Razlozi greske

Moguéa resenja

Iskljuéite indukcioni Sporet i

indukcionoj plo¢i za kuvanje.

E22 Lk . . saCekajte dok se ne ohladi. Greska ¢e
Indukcioni Sporet je pregrejan. [ .
E26 se resiti kada temperatura Sporeta
padne ispod granica.
Jedan ili viSe tastera drze se Problem ¢e biti reSen kada sklonite
£ 16 pritisnutim duze od 10 sekundi. ruku sa $poreta.
Predmet je ostavljen na kontrolnoj Problem ¢e biti reSen kada se ocisti
tabli ili je kontrola izlozena pari. kontrolna tabla.
_ Greska ce biti reSena kada se koristi
Ne koristi se lonac pogodan za ; .
E 47 . . L lonac pogodan za indukciono
indukciono grejanje. .
grejanje.
Iskljuéite indukcionu plo¢u za kuvanje
Greska u komunikaciji na indukcionoj |i ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
E1-E15 o - S - o
plo¢i za kuvanje. Kontaktirajte ovlaséenog distributera
ako se problem nastavi.
Isklju¢ite indukcionu plo¢u za kuvanje
E16 - E 21 Greska senzora temperature na i ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
indukcionoj plo¢i za kuhanje. Kontaktirajte ovlaséenog distributera
ako se problem nastavi.
Iskljugite indukcionu plo¢u za kuvanje
E23 Softverska greska na indukcionoj i ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
E24 plo¢i za kuvanje. Kontaktirajte ovlaséenog distributera
ako se problem nastavi.
Isklju¢ite indukcionu plo¢u za kuvanje
E925 Greska u radu ventilatora na i ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
indukcionoj ploci za kuvanje. Kontaktirajte ovlas¢enog distributera
ako se problem nastavi.
Isklju¢ite indukcionu plo¢u za kuvanje
Greska hardvera elektronske ploce na |i ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
E31-E45 ) RSN < e . o
indukcionoj plo¢i za kuvanje. Kontaktirajte ovlas¢éenog distributera
ako se problem nastavi.
E 48 Oprema senzora mora biti
Greska senzora na indukcionoj plo¢i  |kompatibilna s radnim uslovima.
E 49 ) - < s
za kuvanje. Kontaktirajte ovlaséenog distributera
E 51 ako se problem nastavi.
Iskljuéite indukcioni $poret i
sacekajte dok se ne ohladi. Greska ¢e
E52-E57 Greska visoke temperature na biti reSena kada se temperatura

senzora spusti ispod granica.
Kontaktirajte ovlaséenog distributera
ako se problem nastavi.
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